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Abstract:

Syftet med denna uppsats ar att studera hur syriska och ukrainska flyktingar skildras i
reportage publicerade i Svenska Dagbladet och Dagens Nyheter under 2015 och 2022 for att
undersoka om det finns skillnader i hur grupperna framstills. Med metoderna narratologi,
massmedieretorik och bildanalys undersoker jag textberéttelsernas form och budskap samt hur
reportagefotona bidrar till denna berittelse. Analyserna visar att reportagen om syriska
flyktingar har en tendens att skildra flyktingarna utifran, med afferenta perspektiv, medan
reportagen om ukrainska flyktingar i storre utstrackning skildrar flyktingarna inifrén, med
efferenta perspektiv. Vidare skildras de syriska flyktingarna huvudsakligen som offer, nagra
ganger som skurkar och en gang som hjiltar. Aven de ukrainska flyktingarna skildras
huvudsakligen som offer och en gang som hjiltar, men de skildras ocksa pa mer nyanserade
och komplexa sétt dn syriska flyktingar. Samtidigt ar inslagen av medménsklighet mer
framtradande i skildringarna av syriska flyktingar. Utifran gestaltningsteori kan
framstéllningarna av flyktingarna som offer, hjéltar och skurkar tolkas som ett uttryck for
medielogikens dramatisering. Med hjdlp av Halls representationsteori kan man konstatera att
de skillnader som uppvisas mellan hur grupperna skildras har drag av stereotypisering och
andrafiering. Utifrdn Levinas ansvarsmoral kan man vidare konstatera att uttrycken av

medmainsklighet inte forekommer 1 lika stor utstrickning infor bada flyktinggrupperna.

Nyckelord: Flyktingar; Medménsklighet; Reportage; Syrien; Ukraina
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1.Inledning

Det dr december 2015. Inne pa Stockholms centralstation star ett tdlt fran Roda Korset. Bland
tagresendrerna koar flyktingar som just stigit av tdget frin Danmark. Flyktingarna borjar
nirma sig slutdestinationen pé sin ldnga resa frdn Syrien. De far vatten, mat och lédkarvard
innan de tar sig vidare till slédktingar, vanner eller asylboenden (Mark 2015). Drygt sju ar
senare &r trottoaren utanfor migrationsverket 1 Sundbyberg kantad av bord med kaffe och mat.
Denna ging dr det flyktingar frdn Ukraina som stér pa ko (Aftonbladet 2022). Dessa hdndelser
kom att bli startskottet for en omfattande debatt i Sverige.

Invandring &r en av de viktigaste valfrigorna for svenskar (Novus u.d.). Men den debatt
som tog fart under 2022 handlade inte bara om ifall man skulle ta emot flyktingar eller inte.
Den handlade ocksd om skillnader i bemdtandet av flyktingar som kom frdn Europa och andra
delar av vérlden, inte minst de syriska flyktingarna som kom 2015. Flera aktorer, till exempel
Kvinna till Kvinnas generalsekreterare Petra Totterman Andorff, var kritiska mot vad de

menade var att gora skillnad pa flyktingar pa grund av deras ursprungsland:

Anda kommer Sverige nu — precis som resten av EU — att gora skillnad pa folk och
folk. Ukrainska medborgare fir utan omfattande provning stanna hér i ett &r med
mdjlighet till forldngning upp till tre ar. For ménniskor pa flykt fran andra delar av

vérlden géller radikalt andra regler (Kvinna till kvinna 2022).

Andra menade att ukrainska flyktingar, som fick uppehéllstillstind genom
massflyktsdirektivet, métte svarigheter da deras réttigheter var mer begransade jaimfort med
flyktingar med asyl i Sverige. Exempelvis menade Aftonbladets ledarskribent Susanna
Kierkegaard (2022) att ukrainska flyktingar skulle ha svart att ta sig in pa arbetsmarknaden d&
de inte fick ldsa svenska for invandrare: ”Just nu sitter ukrainarna och véntar. Framfor allt pa
att kriget ska ta slut, men ocksé pa att fa lira sig svenska och kunna borja jobba igen”.

I samband med denna debatt kritiserades ocksd mediers bevakning av flyktingvagorna
fran Ukraina respektive Syrien (se ex. Bayoumi 2022). Medier dr ndmligen inte bara en arena
for den hir typen av debatt utan bidrar ocksa till att forma bilden av invandring och
invandrare, inte minst flyktingar (Theorin & Stromback 2020, s.1250-1258). Flera forskare,
som Abdelhady och Mértensson (2025), har darfor studerat ifall medier skildrade ukrainska



och syriska flyktingar pa olika sétt. Forskarna konstaterar att medier oftare atergav personliga
historier och etablerade nirhet till ukrainska flyktingar (ibid, s.236-242).

Detta vicker mitt intresse for specifikt reportagegenren, en genre som inte bara ska aterge
fakta utan ocksa vicka kénslor (Aare & Rehnberg 2026, s.42). Reportern bygger upp en
berittelse utifrdn vad hen observerat, och fungerar pa sé sétt som en slags regissor (Aare
2023, s.14f). Har finns det alltsé storre mojligheter att dels etablera narhet och engagera, dels
uttrycka samhorighet och medménsklighet. Det skapar fragor om hur journalisters stilistiska
val och avvégningar under skrivprocessen bidrar till att skapa en viss berittelse, med ett visst
budskap. Manga tidigare studier av hur flyktinggrupperna har skildrats i medier bygger pa
gestaltningsanalys (se ex. Abdelhady & Martenssons 2025; Ajana m.fl. 2024) och tar inte
hansyn till om texterna &r reportage eller nyhetsartiklar. Jag kommer i stéllet analysera
reportage och medfoljande foton pa flyktingar frdn Syrien 2015 och Ukraina 2022 i Dagens
Nyheter och Svenska Dagbladet med fokus pa berittelsernas form. Pa sé sitt hoppas jag
kunna nyansera resultaten frén tidigare forskning, och bidra med ny kunskap géllande mediers

roll 1 denna polariserande och polariserade fraga.

1.2 Bakgrund
Nedan presenterar jag en bakgrund om de tvé flyktingvagorna och den debatt som uppstod i
samhillet 1 stort och gillande mediers bevakning. Slutligen presenterar jag hur Svenska

Dagbladet och Dagens Nyheter bevakade flyktingvagorna.

1.2.1. De tva flyktingvdgorna och efterféljande debatt
Under flyktingvagen 2015 sokte ver 163 000 individer asyl i Sverige, varav 100 000 kom
under hosten. Vid kulmen av flyktingvagen kom drygt 4 000 asylsdkande i1 veckan till
Sverige. Den storsta flyktinggruppen var syriska flyktingar. De flydde till foljd av det
inbordeskrig som pagatt i Syrien sedan 2011. Totalt uppskattar man att drygt 4,6 miljoner
syrier flydde landet (Migrationsverket 2025; Riksrevisionen 2017, s.5ff; s.18). 2015 sokte 51
338 syrier asyl i Sverige, majoriteten var man (SCB u.d.). De fick permanenta
uppehallstillstdnd (Engholm & Josefson 2017). Pa grund av den stora flyktingvagen under
2015 och efterfoljande ar ingick EU 1 avtal med bland annat Turkiet, Etiopien och Libyen for
att stinga flyktvagar till Europa (Landguiden u.d).

Det var alltsd mot bakgrund av en atstramad flyktingpolitik som flyktingvagen fran

Ukraina utspelade sig. Efter Rysslands fullskaliga invasion av Ukraina 24 februari 2022



flydde mellan tre och fyra miljoner personer fran Ukraina till EU. For forsta gdngen ndgonsin
aktiverades massflyktsdirektivet, som dr en del av EU:s gemensamma migrationspolitisk och
innebdr att personer som dr medborgare eller bosatta 1 ett visst land inte behover soka asyl. De
far 1 stdllet automatiskt rétt till bostidder, bidrag, skola, tilltrdde till arbetsmarknaden och
bankfunktioner som att ppna bankkonton (Europeiska kommissionen u.d.; Landguiden u.d;
SCB 2022). Under 2022 fick totalt 47 556 individer uppehallstillstdnd i Sverige genom
massflyktsdirektivet (Migrationsverket u.d.). Majoriteten var barn och kvinnor, da ukrainska
méin mellan 18 och 60 hade utreseférbud (Torén Bjorlin 2025).

Det faktum att massflyktsdirektivet aktiverades vickte debatt, da en del menade att det var
en slags favorisering av ukrainare. Exempelvis skrev Farhad Jahanmahan, forskare och
forfattare, och Cecilia Persson (2022), flyktinghistoriker och forfattare, en debattartikel dér de
argumenterade for att flyktingar frén andra ldnder borde fa liknande rattigheter. De drog dven
paralleller till flyktingvagen 2015, da flera ldnder som 2015 haft begrénsat
flyktingmottagande var mer Oppna for att ta emot flyktingar fran Ukraina (ibid.). Vissa
upplevde att ocksd Sverige gjorde skillnad pa flyktingarna som kom 2015 och 2022.
Exempelvis hdvdade den palestinsk-syriske tecknaren Ahmad Qaddura, i en artikel i Dagens
Nyheter som utredde skillnaderna i bemétandet av flyktinggrupperna, att svenska myndigheter
engagerade sig mer i de ukrainska flyktingarna @n de syriska (Alnahhal m.fl. 2022).

Samtidigt lyftes nackdelar med massflyktsdirektivet, likt farre rattigheter 1 jimforelse med
uppehallstillstdnd genom asyl. Exempelvis ger uppehallstillstind genom massflyktsdirektivet
mer begrinsad tillgang till sjukvard jaimfort med uppehéllstillstdnd genom asyl
(Asylrittscentrum u.d.). Vidare dr massflyktsdirektivet tidsbestimt och forlangs endast med
ett ar i taget (Alnahhal m.fl. 2022). Ukrainare fick inte heller rétt att ldsa svenska for
invandrare, utan bara kursen ”Svenska fran dag ett” som inte har samma nivaindelning eller
laroplan. Kritiker menade att risken var att ukrainare darfor skulle ha svarare att ta sig in pa
den svenska arbetsmarknaden (Kierkegaard 2022).

Dessutom lyfte vissa debattorer att majoriteten av flyktingar frdn Ukraina var kvinnor och
barn, medan majoriteten av flyktingarna som kom 2015 var min. Det menade de var orsak till
att gora skillnad pa de tvé flyktinggrupperna. Exempelvis skrev Sverigedemokraternas
partiledare Jimmie Akesson (2022) i en debattartikel: “Proffsmigranter, till mycket stor del
muslimska mén i stridfor alder [...] dr en helt annan sak &n kvinnor och barn”.

Eftersom flera jamfGrelser gjordes mellan flyktingvagorna 2015 och 2022 &r det intressant

att undersoka hur flyktinggrupperna skildrades i Sveriges tva storsta morgontidningar.



1.2.2. Debatten om mediers skildring av flyktingvagorna
Medier var dock inte bara var arena for, utan ocksa foremal for, kritik i samband med denna
debatt. Mdnga menade att bevakningen av flyktingvagen frdn Ukraina skilde sig frdn
bevakningen av flyktingvagen fran Syrien (Ajana m.fl. 2024, s.1f; Kim 2025, s.2). Flera
reportrar beskrev chocken dver att ett krig brutit ut i Europa genom att beskriva Ukraina som
civiliserat. Exempelvis sade CBS korrespondent i Kiev Charlie D’ Agata: “This is a relatively
civilized, relatively European — I have to choose those words carefully, too — city, one where
you wouldn’t expect that, or hope that it’s going to happen” (citerad i Bayoumi 2022).

Dessutom jamforde flera medier ukrainska och syriska flyktingar med varandra. Till
exempel sade journalisten Phillipe Corbé: "We’re not talking about Syrians fleeing the
bombing of the Syrian regime backed by Putin. We’re talking about Europeans leaving in cars
that look like ours to save their lives” (citerad i Bayoumi 2022). Mustafa Bayoumi (2022), en
forskare som skrivit om rasism mot araber, menade i en debattartikel 1 The Guardian att
denna typ av jamfOrelser som betonade likheter med ukrainare och skillnader mot syrier
bidrog till en bild av ukrainare som mer virda hjalp.

Aven om det i svensk kontext inte férekom samma tydliga jimforelser av flyktinggrupper
diskuterades mediers bevakning av flyktingvigorna. Fér SVT Nyheter forklarade
sprékforskaren Karin Idevall Hagren att mediers portrittering av flyktingar frdn Ukraina

skilde sig fran den typiska rapporteringen om flyktingar (Ibrahim 2022):

Ukrainare omskrivs som smabarnsmammor, studenter, morfiader. De berdttar om en
vardag som paminner om var, men som drastiskt fordndrades. Det skapas en nérhet i
reportagen, “ett gemensamt vi”’, som svenskar och andra i vist kan sluta upp bakom.

Detta dr bra men det dr svart att inte se en dubbelstandard (ibid.)

Idevall Hagren framhdll att detta paverkar lasarens uppfattning av olika flyktinggrupper:
”Man skapar en hierarki ddr man menar att vissa manniskor — vita, blonda, bldédgda — skulle
vara ‘mer civiliserade’ och mindre forknippade med vépnade konflikter” (ibid.).

Att medier kritiserats for att ha bias gor det relevant att genomfora en vetenskaplig och

systematisk undersokning som kan belysa om sé var fallet.

1.2.3. Svenska Dagbladet och Dagens Nyheters rapportering om flyktingvagorna
For att undersoka detta i svenska reportage kommer jag analysera material fran Svenska

Dagbladet (SvD) och Dagens Nyheter (DN) (se dven 4.1). Under 2015 gjorde bada tidningar
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satsningar pa att bevaka flyktingvagen. SvD var pa plats i Grekland och f6]jde med Gula
batarna, en organisation som raddade flyktingar, for att skildra och delta i riddningsinsatser.
DN drev kontot Sweden refugee pa sociala medier dér de publicerade flyktingars beréttelser
(Granstrom 2015). Under 2022 var fokuset inte i samma utstriackning att skildra flyktingar,
bevakningen rorde snarare kriget generellt. DN hade redan innan invasionen korrespondenter
pa plats i landet, medan reportrar frdn SvD sedan invasionen skickat flera reportageteam till
Ukraina (Lundquist 2022; Svenska Dagbladet u.d.). Tidningarna har vidare tagit stdllning for
Ukraina i kriget, bland annat har bada skrivit under ett upprop mot rysk desinformation
(Nesser 2022). Dels ar tidningarna intressanta da de satsade pé bevakning av kriget i Ukraina
och flyktingvagen 2015, dels tyder likheterna i bevakningen pa att de kan ses som en slags
representanter for svensk mainstream journalistik och dess hallning, vilket gor det relevant att

studera reportage i just dessa tidningar.

1.3 Syfte och fragestéllning

Uppsatsens syfte ér att jamfora representationer av syriska och ukrainska flyktingar i
reportage i tva svenska dagstidningar, for att undersoka ifall flyktinggrupperna skildrades pa
olika sitt. Jag kommer att undersoka reportage och medfoljande foton géllande deras budskap
och form. Mina fragestéllningar blir dirmed:

1. Hur framstills flyktingar fran Syrien 2015 respektive fran Ukraina 2022 i reportage i
Svenska Dagbladet och Dagens Nyheter?

la) I vilken omfattning gestaltas flyktingarna med narrativ inlevelse, det vill séga att ldsaren
erbjuds att leva sig in i deras situation, respektive med narrativ medkénsla, det vill sdga att
lasaren erbjuds att tycka synd om flyktingarna men endast ser dem utifran?

1b) Hur beskrivs flyktingarna som grupp i termer av offer, hjdltar eller skurkar?

Ic) Hur uttrycks eventuell medménsklighet 1 enlighet med Levinas ansvarsmoral i reportagen?
2. Finns det skillnader mellan hur flyktingar frin de tvi grupperna framstills och i s

fall vilka?

2. Tidigare forskning

Nedan presenterar jag ett urval av tidigare studier med liknande problemstillningar. Jag lyfter
inledningsvis studier som analyserat svenska mediers skildring av syriska och ukrainska

flyktingar, flyktingar som grupp och invandring. Dérefter presenterar jag internationell



forskning om framstéllningen av syriska och ukrainska flyktingar. Sedan behandlar jag studier

som bygger pa bildanalys. Till sist diskuterar jag vad min studie tillfor till forskningsomradet.

2.1. Textanalyser som undersoker flyktingar och invandring i svenska medier
Da jag studerar svenska medier &r det relevant att lyfta studier som undersokt hur svenska
medier skildrar syriska och ukrainska flyktingar. Jag presenterar dven studier som undersoker
skildringen av flyktingar och invandring generellt for att ge en dversikt Gver forskningslaget.
Sociologen Dalia Abdelhady och Minja Mértensson (2025), som forskat inom
mellandsternstudier, undersokte i studien “Narratives of refugeeness in Sweden: Shifting
representations over time” hur flyktingar framstills 1 svenska medier 6ver tid. Med hjdlp av
gestaltningsanalys, utifran en kvalitativ och kvantitativ ansats, jamforde de hur flyktingar
skildrades 1 Dagens Nyheter under flyktingvagen fran Jugoslavien 1992, Syrien 2015 och
Ukraina 2022. Forskarna analyserade bade nyhetsmaterial och reportage med syftet att
undersdka om det finns skillnader 1 Dagens Nyheters framstillning av flyktingar beroende
dels pé tid, dels pa flyktingarnas etnicitet. Forskarna utgick fran olika pa férhand definierade
gestaltningstyper nir de undersokte materialet (ibid., s.225-232). De hittade sdrskilt stora
skillnader i framstéllningen av flyktinggrupperna vad géller human interest-gestaltningen,
som fokuserar pa personliga historier och anspelar pa kianslor. Under 2015 forekom human
interest-gestaltningar, men journalister skildrade ocksa syriska flyktingar pé ett mer negativt
sétt. Exempelvis lyfte de traumat som flyktingarna utsatts for, vilket enligt artiklarna kunde
leda till valdsamhet. Dessutom framholl medier anstrangningen flyktingvagen innebar for
olika institutioner 1 samhéllet. Journalisterna problematiserade ocksa integration och medier
betonade att flyktingarna borde kinna tacksamhet mot Sverige for mottagandet. Skildringarna
av ukrainska flyktingar praglades i storre utstradckning av human interest-gestaltningar.
Journalister skildrade ofta personliga mdten med de ukrainska flyktingarna som etablerade
nédrhet. Artiklarna framholl dven flyktingarnas rétt till stdd och hur vél institutioner fungerade.
Utifrén gestaltningsteori konstaterar forskarna att ukrainska flyktingar skildrades pé ett mer
positivt sétt dn syriska flyktingar, och att gestaltningarna av ukrainska flyktingar bidrog till att
etablera narhet mellan ldsaren och flyktingen (ibid, s.236-244). D4 studien undersokt
liknande frdgor och material dr det relevant att diskutera mina resultat i relation till studien.
Huvudsakligen har tidigare studier dock undersokt skildringen av flyktingar mer generellt.
Heidenreich m.fl. (2019) lyfter i en kvantitativ gestaltningsanalys att human interest-

gestaltningen var den mest framtradande under flyktingvagen 2015 1 Aftonbladet, Dagens



Industri, Dagens Nyheter, Expressen och Svenska Dagbladet. Aven Abdelhady (2020) drar,
genom samma metod, slutsatsen att detta var en framtradande gestaltning i artiklar om
flyktingar och invandring 1 Dagens Nyheter, Svenska Dagbladet och Aftonbladet 2015. De
Cock m.fl. (2019) lyfter, utifrdn en innehallsanalys, att svenska tidningar framstéllde syriska
flyktingar som ett kollektiv, snarare &n som individer. Palmgren m.fl. (2023) konstaterar i
stallet, med hjélp av kritisk diskursanalys, att alternativmedier kontrasterade ukrainska och
muslimska flyktingar mot varandra for ge de ukrainska flyktingarna legitimitet.

Flera studier har ocksa undersokt hur medier framstéller invandring mer generellt. Ekman
och Krzyzanowski (2021) undersokte hur invandring diskuterats pa ledarsidor sedan slutet av
2015, och konstaterar att diskursen blivit mer populistisk. Samtidigt menar Enroth (2022) att

mediers framstillning ocksa beror pa vilken grupp som skildras.

2.2. Textanalyser om syriska och ukrainska flyktingar i internationella medier
Det finns inte sdrskilt manga studier 1 akademiska tidskrifter eller antologier som jamfort
skildringen av ukrainska och syriska flyktingar i svenska medier. Dérfor dr det relevant att
ocksa lyfta, och ge 6verblick over, internationella studier.

Medieforskarna Btihaj Ajana, Hannah Connell och freds- och konfliktforskaren Tyler
Liddles jamforde i studien ’It Could Have Been Us’: media frames and the coverage of
Ukrainian, Afghan and Syrian refugee crises” bevakningen av flyktingvdgorna frén Ukraina,
Afghanistan och Syrien for att synliggora ifall flyktingarnas etnicitet paverkar hur de
skildrades (Ajana m.fl. 2024, s.2f). Forskarna analyserade material fran The Sun och BBC
med hjélp av kvalitativ gestaltningsanalys. Materialet om flyktingar frdn Ukraina publicerades
under februari och mars 2022 medan det om de syriska flyktingarna publicerades mellan
september och december 2016. Forskarna undersdkte materialet utifran gestaltningstyper som
identifierats i tidigare studier (ibid,. s.10—15). Resultaten visar att den humanitira
gestaltningen, som betonar minskliga aspekter och later 1dsaren att identifiera sig med
flyktingarna, var mest framtrddande 1 skildringen av ukrainska flyktingar. Géllande syriska
flyktingar framstéllde journalister dem snarare som en bdrda for samhaéllet. Dessutom
uppméirksammade reportrarna oftare sékerhets- och trygghetsaspekter och framstillde de
syriska flyktingarna som ett slags sidkerhetshot. Dock forekom, sérskilt i materialet fran BBC,
dven humanitira gestaltningar med fokus pa de syriska flyktingarnas historier (ibid. s.24—-34).
Med hjilp av gestaltningsteori konstaterar Ajana m.fl. (2024, s.34) trots det, i likhet med
Abdelhady och Martensson (2025), att skildringarna av ukrainska flyktingar 1 storre



utstrickning betonade emotionella aspekter och flyktingarnas personliga historier vilket
etablerade storre nérhet till och en mer empatisk bild av ukrainska flyktingar i jaimforelse med
syriska. Studierna belyser hur flyktingarna skildras, hur nérhet etableras, samt attityden som
praglar framstéllningarna, vilket gor det relevant att prova mina resultat mot dessa studier.
Resultaten dverensstimmer med flera kvantitativa studier. Enligt el-Nawawy och
Elmasrys (2024) gestaltningsanalys skildrades syrier oftare som aggressiva. Aven Hoffman
och Hamleers (2024) samt Bassoli och Greppis (2026) innehallsanalyser visar att ukrainska

flyktingar skildrades mer positivt i medier i flera europeiska lander.

2.3. Bildanalyser om flyktingar

Da jag ocksé studerar foton &r det relevant att lyfta bildanalyser av nyhetsmediers fotografier.
Jag presenterar bade internationella och svenska studier som undersokt dels hur flyktingar
generellt skildras, dels eventuella skillnader i hur ukrainska och syriska flyktingar avbildas.

I svensk kontext har kommunikationsprofessorn Maria Nilsson (2022, s.188f) undersokt
hur flyktingar portrétteras inom fotojournalistik i studien ”Spaces of Empathy: Visual
Strategies in Photojournalistic Imagery of Migration”. Hon analyserade bilder pa flyktingar
som nominerats till Arets bild 2016, 2017 och 2018 samt bilder p4 en syrisk familj som
Svenska Dagbladet t6ljde fran 2015 till 2019. Studien stillde fragor om vem som har rétten
att fotografera, vilket ansvar fotografen har och hur betraktandet av bilder samspelar med
ansvar for de som avbildas (ibid., s.182—189). Nilsson (2022, s.190) konstaterar, utifran
Chouliarak och Solics typografi dver synlighet, att de flesta bilderna framstéllde flyktingarna
med empati genom att till exempel skildra barn och omhéndertagande fordldrar, &ven om mer
homogeniserande bilder av flyktingarna som en anonym massa ocksa forekom. Aven Nilsson
(2020) och Jovici¢ (2020) har analyserat bilder fran flyktingkrisen 2015-2016. Nilsson (2020)
lyfter att flyktingarna ofta skildrades som offer, medan Jovici¢ (2020) belyser att de ocksa
framstélldes som hot. Nilsson (2022, s.193f) analyserade vidare bilder som f6ljde familjens
nya liv 1 Sverige, exempelvis visar de hur pappan och en av sénerna véntar pa att resten av
familjen ska fa uppehallstillstdnd, familjens hemliv och nér barnen borjar i skolan. Enligt
Nilsson (2022, s.196f) etablerade detta nirhet till familjen, och hon konstaterar dérfor att
personliga berittelser virderas hogst i nyhetsmedier. Aven om studien inte undersdker hur
syriska och ukrainska flyktingar skildras belyser den hur flyktingar skildras i svenska medier,

vilket ar relevant att diskutera mina resultat i relation till.



Liknande problemstéllningar har ocksd undersokts 1 internationella studier. Amores m.fl.
(2020) konstaterar, utifran bildanalyser av fotografier i tyska, franska, italienska och spanska
tidningar, att flyktingar ofta skildrades som offer. Vidare lyfter Martikainen och Sakki (2024),
i en retorisk analys av fotografier pa ukrainska flyktingar i finska tidningar, att flyktingarna
ofta framstélldes som individer. Forskarna jamforde detta med bilder frén flyktingkrisen 2015,
dé denna typ av individualiserade bilder var ovanliga. Det tyder pé vissa skillnader i
framstillningen av flyktinggrupperna.

Det &r darfor relevant att lyfta studier som undersokt eventuella skillnader i hur de tva
flyktinggrupperna skildras. Vad géller peer-reviewad forskning har denna typ av fragor
huvudsakligen undersokts i internationella studier. Journalistikforskaren Woochul Kim (2025)
analyserade 1 studien ’Preferred refugees: Revisiting stereotypes of Muslim refugees and new
depicitions of Ukrainian displaced people from gender and racial perspectives” 1 619 bilder
frdn Reuters och AFP for att undersdka om det fanns etniska och genusbaserade skillnader 1
hur flyktingarna framstélldes. Bilderna som forestéller syriska flyktingar publicerades mellan
15 april och 15 juli 2015 och de pa ukrainska flyktingar publicerades mellan 24 mars och 24
juni 2022 (Kim 2025, s.1-6). De syriska flyktingarna portritterades som att de var i storre
behov av beskydd, medan de ukrainska flyktingarna skildrades som aktiva individer med
agens. De syriska flyktingarna fotograferades dessutom oftare frén avstind vilket etablerade
mindre nérhet till dem jamfort med ukrainska flyktingar. Vidare avbildades syrier oftare 1
miljoer knutna till flyktingskapet, sdsom flyktingldger, medan ukrainska flyktingar skildrades
i fler kontexter. De ukrainska flyktingarnas personliga historier var ocksa mer framtradande i
fotografierna. Dessutom betonades kulturell och religios likhet med de ukrainska flyktingarna
genom olika kulturella symboler (ibid, s.9-13). Med hjélp av Foucaults teorier om makt
konstaterar Kim (2025, s.14ff) att monstren kan tolkas i termer av koloniala strukturer. Da
studien undersokte liknande fragor ar det relevant att diskutera mina resultat i relation till
denna studie.

Till skillnad fran ovan ndmnda studier kommer jag i denna uppsats analysera specifikt
reportagetexter och -foton. Det innebér att jag kan analysera hur reportageformen bidrar till
att etablera en viss framstéllning av flyktingarna, vilket jag hoppas kan férdjupa befintlig
kunskap. Vidare amnar jag belysa hur bilderna bidrar till textberéttelserna, vilket ovan

diskuterade studier inte behandlar.



3.Teori

For att diskutera mina resultat kommer jag att anvdnda mig av gestaltningsteori, Stuart Halls
representationsteori och Emmanuel Levinas begrepp ansvarsmoral. Nedan presenterar jag

teorierna i tur och ordning samt diskuterar 16pande deras forhallande till varandra.

3.1.  Gestaltningsteori
Min forsta teoretiska utgdngspunkt ar gestaltningsteorin, som utgér fran att nyheter bidrar till
att producera en viss bild av den sociala verkligheten (Tuchman 1978)

Teorin fokuserar pa hur medier bidrar till att etablera en viss verklighetsbild. Den
framtradande gestaltningsteoretikern Gaye Tuchman (1978) liknar nyheter vid ett fonster
mellan ldsaren och verkligheten. Med denna liknelse belyser Tuchman att medier inte &r
neutrala speglar som aterger hiandelser, 1 stillet bidrar de till att ge en hidndelse mening. Detta
dé mening enligt teorin inte dr inneboende, utan skapas.

Processen att etablera denna forstielse kallar Tuchman (1978, s.192f) for att gestalta. Nér
en reporter ska berdtta om en hindelse, som Tuchman kallar the strip, gor hen ett antal val
som frdmjar en viss tolkning av fenomenet, en viss gestaltning. Teorin har utvecklats av
Robert Entman (1993, s.53f) som lyfter att aspekter som forfattarens vinkel, vem som fér
uttala sig 1 texten, vilka fakta som lyfts, beskrivningar, anvdndningen av vérdeladdade ord och
hur reportern strukturerar texten bidrar till att etablera en viss gestaltning. En viktig aspekt av
en gestaltning dr dramaturgin kring en handelse och den berittelse reportern formedlar om
nyheterna, for att géra hdndelsen nyhetsvérdig (Tuchman 1978, s.192f).

I sin beskrivning av gestaltningsteori understryker Adam Shehata (2024) att det finns
etablerade monster 1 medier for hur gestaltningen av hindelser kan ga till. Dessa &r resultatet
av mediesystemet och medielogiken, som leder till att vissa mdnster blir vanliga i mediers
bevakning. Exempelvis kan det rora sig om att journalister ofta betonar konflikter, for att
dramatisera en hindelse och vécka intresse. Medier tenderar ocksa att betona kénsloméssiga
aspekter, och ekonomiska konsekvenser for att skapa dramatik i texten.

Mediers rapportering formas alltsa av olika normer kring vad som anses nyhetsvardigt.
Normerna kan bero pa organisationen reportern jobbar inom, vara gemensamma for
journalister som yrkesgrupp eller formas av mediesystemet och medielogiken. Dessa normer

priglar 1 sin tur journalistens val av vinkel, dramatisering, kdllor och fakta (ibid.; Tuchman
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1978). I kontexten av reportage om flyktingar kan det exempelvis leda till att journalister
lyfter fram flyktingars tragiska dde, da detta anses skapa nyhetsvirde.

Teorin belyser alltsd dels att medier genom sin framstéllning bidrar till att forma
allmanhetens uppfattning om ett fenomen, dels hur detta foljer ett antal monster som uppstar
till f6]jd av medielogiken och mediesystemet. Med hjdlp av begreppet gestaltningar kan jag

darfor diskutera monster i hur flyktingarna framstélls.

3.2. Halls representationsteori
Vidare d&mnar jag att diskutera eventuella skillnader i framstéillningarna, vilket gor Stuart
Halls teori om representationer relevant.

Teorin utgér fran att mening uppstir genom sprak och kultur. Genom kulturen fér vi en
gemensam forstdelse for spraklig mening och kan uttrycka detta till andra (Hall [1997]
2024a). D4 kultur bygger pé forstaelse och mening édr den beroende av en viss tidpunkt och en
viss plats med olika samhallsstrukturer och relationer mellan individer och samhéllsgrupper
(Hall [1997] 2024b). Det innebér att mening aldrig &r fixerad. Individer kan ifragasétta och
problematisera en viss mening, och diarmed fordndra den (Hall [1997] 2024c).

Var gemensamma kultur ger oss alltsa mojlighet att kommunicera med varandra, till
exempel genom journalistiska texter. Den etablerar en gemensam forstéelse for begrepp som
“flykting”, vilket gor att exempelvis journalister kan skildra detta fenomen. Alltsd ger kultur
upphov till representationer, en viss bild eller tolkning av ett fenomen (Hall 2024b, s.11).

Halls teori diskuterar dessa representationer och hur de uppstér. En central aspekt av detta
ar att skapa skillnader mellan olika kategorier. Nér det géller ménniskor s& handlar det om att
dela in individer i ett vi och de, exempelvis pa etniska grunder. Denna indelning uppstér
genom att betona skillnader och skapa avstdnd mellan olika individer och grupper.
Representationerna bidrar alltsa till att etablera gruppen som man inte sjélv tillhor som den
andra (Hall 2024c, s.160-171).

En aspekt av processen att etablera ett vi och de &r att skapa stereotyper (Hall 2024c,
s.191). Hall (2024c, s.1911f) menar att vi, for att forsta varlden, delar in den i olika kategorier,
sé kallade sociala typer. Exempelvis kan vi med hjilp av sociala typer forsta att en viss mobel
ar ett bord genom att vi ser att det dr en skiva som vilar pa ben. En individ kan alltsa
kategorisera verkligheten samtidigt som hen &r medveten om att olika ting inom samma
sociala typ kan se olika ut, exempelvis att bord kan ha olika antal ben. Med stereotyper

reducerar individer tinget till dessa kategoriska drag, verkligheten forenklas och forstas endast
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1 termer av kategorierna. Det handlar om att essentialisera och reducera nagot till vissa
forenklade drag (ibid.). Till exempel, om ldsaren endast far ta del av yttre observationer som
skildrar flyktingarnas utsatthet handlar det om en form av stereotypisering, da flyktingen
reduceras till att bara vara ett offer, utan individuella drag.

Utifran Halls begrepp den andre, vi/de och stereotyp kan jag alltsa diskutera hur
flyktingarna i reportagen representeras, exempelvis géllande egenskaper och vilket perspektiv
de skildras ur. Medan gestaltningsteori belyser monster i framstéllningen av flyktingarna, kan

jag med Halls begrepp resonera om eventuella skillnader i hur flyktinggrupperna skildras.

3.3. Levinas ansvarsmoral
Dock intresserar jag mig inte bara for att diskutera representationernas innehéll, utan ocksé
for de emotionella aspekterna av framstéllningarna och eventuella uttryck av medménsklighet.

Dérfor kommer jag ocksa anvéinda mig av Emmanuel Levinas begrepp ansvarsmoral, som
utgar frén att ansvar dr nagot individuellt som uppstéar i relation till andra (Hammarlin &
Wigorts Yngvesson 2024, s.98). Levinas (1982) menar att vi alltid kdnner ett ansvar infor den
andra. Den andra avser, till skillnad fran Halls definition som dr utgangspunkten for min
anvandning av begreppet, alla de personer vi moéter (ibid., s.10). Enligt Levinas (1982) ar
kénslan av ansvar infor den andra vad som gor oss ménskliga. Genom att mdta andra
maéanniskor uppfattar vi att vi har ett ansvar for dem, vilket innebdr att vi vill goéra vad som ar
bést for hen och védrna om att hen behandlas réttvist. Detta ansvar &r ett individuellt ansvar vi
har infor alla ménniskor vi méter, som vi aldrig kan avsiga oss. I kontexten av min studie blir
den andra alltsé flyktingarna i reportagen. Det betyder att medménsklighet kan forekomma
som ett tema 1 texten, vilket innebdr att texten uttrycker ansvarsmoral infor flyktingarna. Till
exempel kan det formedlas genom karaktirers handlingar eller genom att reportaget formedlar
inlevelse 1 en karaktir som kidnner medménsklighet infor flyktingarna.

Genom gestaltningsteori kan jag alltsd diskutera vilka gestaltningar som forekommer i
relation till flyktingarna 1 texten, medan Halls teori hjélper mig resonera kring eventuella
skillnader mellan hur flyktingarna framstills. Genom att ocksa prova mina resultat mot
Levinas teori kan jag med utgéngspunkt i begreppet ansvarsmoral resonera om eventuella

uttryck av medménsklighet, vilket tidigare ndmnda teorier inte hjélper mig diskutera.
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4. Material och metod

I detta kapitel presenterar jag materialet jag undersoker, mina metoder och genomf6randet.

Dessutom diskuterar jag forskningskvalitet och etiska 6vervidgande géllande studien.

4.1. Material
Jag kommer att analysera reportage d& genren, till skillnad fran nyhetsartiklar, syftar till att
vicka kénslor och lata ldsaren komma nira textens karaktérer (Aare & Rehnberg 2026, s.42).

Reportagen jag analyserar dr publicerade 1 Dagens Nyheter och Svenska Dagbladet, som
ar Sveriges storsta och nést storsta morgontidning (Ocast u.d.). Bada ar rikstickande och ges
ut dagligen. DN &r oberoende liberal medan SvD &r obunden moderat (Nationalencyklopedin
u.d.a; Nationalencyklopedin u.d.b). En svaghet ar alltsd att tidningarna har liknande politiska
beteckningar. Samtidigt har tidningarna en stor spridning bland svenskar och bédda riktade
resurser mot att bevaka bade flyktingvigen 2015 och kriget 1 Ukraina. Dessutom visade en
inledande materialsokning att tidningarna publicerade flest reportage om flyktingvigorna. De
ar darfor sérskilt intressanta att studera.

Jag valde att studera skildringarna av ukrainska och syriska flyktingar da flyktingvdgorna
utspelade sig i relativ nértid. Under 2015 kom dock individer med flera olika nationaliteter till
Sverige. Jag valde att fokusera pa en nationalitet dd Enroth (2022, s.759) menar att olika
flyktinggrupper framstills pa olika sétt. Jag fokuserar darfor pa den storsta flyktinggruppen,
syrier (Riksrevisionen 2017, s.18).

Reportagen hittade jag genom mediedatabasen Retriever. Jag sokte pd orden ”Syrien”, och
“flykting*”, respektive “Ukraina”, och "flykting*” och avgransade mina triffar till Svenska
Dagbladet och Dagens Nyheters tryckta upplagor, da antalet webbartiklar var betydligt lagre
under 2015 &n 2022. For flyktingvigen 2015 finns inget tydligt startdatum. Da det var under
2015 som flyktingvagen nddde sin kulmen valde jag att analysera reportage publicerade
ndgon gang under detta dr. Flyktingvagen fran Ukraina har ett tydligt startdatum. Jag
avgransade darmed sokningen till material publicerat mellan 24 februari 2022 och 24 februari
2023. Dock var samtliga reportage som jag hittade publicerade under 2022. Totalt analyserade
jag atta reportage (se 7.1), fyra fran respektive flyktingvag. Fyra reportage himtades fran bada
tidningarna, tva fran respektive period. Materialet dr alltsa ganska litet, men pa grund av tids-

och utrymmesbegransningar behovde jag avgransa mig till denna méngd.
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For att gora urvalet systematiskt stéllde jag upp ett antal kriterier som jag utgick ifrén i
mitt urval. Reportagen behovde skildra nagot stadium av flykten, i eller utanfér hemlandet.
De skulle vara dver 1000 ord, dé langre reportage har mer utrymme for nyansering och
komplexa berittartekniker som dr mer intressanta att analysera. De behdvde ocksa innehélla
fotografier. I Dagens Nyheter fanns tvé reportage om ukrainska flyktingar som levde upp till
dessa krav och tvé reportage med huvudfokus pa syriska flyktingar som tillfredsstéiller
kriterierna. I Svenska Dagbladet fanns tva reportage som uppfyller dessa krav och fokuserar
pa syriska flyktingar. D4 dessa reportage bada ar 6ver 2000 ord valde jag ut de tva langsta
reportagen om ukrainska flyktingar 1 SvD, for att skapa balans i materialets langd. Trots det ar
samtliga reportage fran 2022 kortare an de fran 2015. Vad giller bilder lyfter jag, av
utrymmesskél, de foton som dr mest relevanta i relation till mina frdgestéllningar.
Numreringen av bilderna i texten syftar pa fotonas placering i reportagen.

En svaghet med urvalet &r att ett reportage, Billet (2015), ar skrivet av en fransk reporter.
Att reportern &r fransk paverkar sannolikt de normer, virderingar och konventioner hon
arbetar utifrdn (jmf. Den s.k. textfabriken, se 4.2.1). Samtidigt ar reportaget skriven for en
svensk tidning och svenska ldsare, vilket innebdr att det ocksa behover forhalla sig till det
svenska mediesystemet och dess normer. Da mitt syfte 4r analysera reportage publicerade 1
svenska dagstidningar om ukrainska och syriska flyktingar dr reportaget, trots att det skrivits
av en fransk reporter, relevant. Vidare &r det ett av fa reportage som foljer just syriska
flyktingar. Dock kommer jag, for att hantera denna svaghet, lyfta eventuella skillnader mellan
detta reportage och ovriga reportage om syriska flyktingar i1 resultatkapitlet. I slutkapitlet
diskuterar jag ocksd om faktumet att ett reportage skrivits av en fransk reporter paverkar mina

slutsatser.

4.2.  Metod

Da jag vill analysera hur reportage framstiller flyktinggrupperna kommer jag anvinda mig av
narratologi, massmedieretorik och bildanalys, 1 enlighet med Aare och Rehnbergs (2026)
analysmodell. Genom massmedieretoriken kan jag studera budskap pa ett brett plan, till
exempel vilka egenskaper flyktingarna tillskrivs och hur teman som medméinsklighet uttrycks
i texten, vilket kan belysa tendenser som inte ryms inom gestaltningar som forskaren
definierat pa forhand. D4 jag analyserar reportage anvinder jag narratologi for att ocksa
analysera textens form, vilket hjdlper mig belysa om narrativ inlevelse och narrativ medkénsla

formedlas. Genom att dven analysera reportagefoton kan jag synliggora dialogen mellan text
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och bild. Metoderna hjélper mig belysa monster i hur flyktingarna framstills, eventuella
skillnader mellan hur grupperna skildras och uttryck av medmaénsklighet, vilket jag hoppas

kan bidra till en mer nyanserad bild av hur flyktinggrupperna representeras i medier.

4.2.1. Massmedieretorik
Den forsta metoden jag anvander d4r massmedieretorik, som hjilper mig analysera textens
budskap, alltsa vdrderingarna den formedlar (Aare & Rehnberg 2026, 5.23).

Massmedieretoriken utvecklades av Bengt Nerman (1973) och bygger pa antagandet att
alla journalistiska texter formedlar budskap och virderingar till ldsaren. Journalister préaglas
av olika normer som uppstdr inom ett visst mediesystem, i ett visst land, vid en viss tidpunkt.
Aven redaktionen reportern jobbar pa, typen av text hen skriver och vem hen skriver for
praglar journalisten. Det leder till att reportern gor vissa val nér det géller urval, dramatisering
och rollférdelning inom texten, som i sin tur formedlar vissa vérderingar och etablerar en viss
varldsbild som ldsaren inbjuds dela (ibid.). Massmedieretoriken har alltsa manga likheter med
den yngre gestaltningsteorin (Aare & Rehnberg 2026, s.23fY).

Syftet med massmedieretoriken som metod ar att synliggora textens budskap och hur de
uppstér till f61jd av den kontext som reportern verkar inom. Denna kontext kallas for
textfabriken. Textfabriken bestdr av ett antal konventioner, ett raster, som reportern forhaller
sig till i skrivprocessen. Utifran detta raster uppstar schabloner, olika mallar och ménster for
hur texter byggs upp (Nerman 1973, s.17-37). Journalister tenderar exempelvis lyfta fram
konflikter och ménskliga 6den. Textfabriken tar sig alltsa uttryck genom monster i urval,
rollférdelning och dramatisering i texten (Lundgren m.fl. 2000, s.44ff). Darfor liknar Nerman
(1973) journalistiska texter vid en pjds, dir reportern agerar regissor. Analysmetoden, som
kallas den dramatiska metoden, handlar om att synliggdra dessa monster och hur de bidrar till
att formedla vissa budskap till ldsaren (ibid.). Jamfort med diskursanalys, som undersoker
ideologiska budskap, och gestaltningsanalys, som &r mer bunden till vissa gestaltningstyper
forskaren pa forhand stéller upp, 4r metoden mer textnira och undersoker budskap 1 bredare
bemaérkelse (Aare 2023, s.31; Lundgren 1997, jmf. ex. Abdelhady & Martensson 2025). Med
hjalp av denna metod kan jag alltsa undersoka reportagens budskap gillande flyktingar,

genom att exempelvis studera textens teman och de roller som flyktingarna i texterna tilldelas.
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4.2.2. Narratologi

Narratologi hjdlper mig i stillet analysera textens form, alltsa hur den beréttas (Aare &
Rehnberg 2026, s.21). Metoden anvinds inom journalistik for att analysera reportage, men har
hiamtats fran litteraturvetenskapliga analyser av romaner. Den gar att anvidnda fOr att analysera
reportage dd denna textgenre innehéller scener dédr handlingen utspelar sig och en beréttarrost
som kan skiljas frén scenerna (Aare 2021 s.52; Aare 2023, s.11).

Inom narratologi analyserar forskaren berattelser, en representation av en viss hiandelse.
Berattelsen bestar av tva nivaer: historien, hindelserna i berittelsen, och diskursen,
berittarens framstéllning (Aare & Rehnberg 2026, s.14). Berittaren paverkar alltsa hur
berittelsen ser ut. Aare (2023, s.14f) talar dirmed om reportern som textens regissor. Inom
diskursnarratologi har man utvecklat ett antal verktyg for att analysera textens diskurs (ibid.,
s.15f). Dérfor kommer jag anvidnda denna typ av analysverktyg (se bilaga 1) for att synliggdra
hur textens form bidrar till att etablera en viss framstallning av flyktingarna i reportagen.

For det forsta studerar jag texternas framstéllningsform, hur berittaren formedlar
information. Mimetisk framstdillning innebér nagot hinder 1 en scen, det kan vara en yttre
héndelse eller en inre, i form av ndgons tankar och kanslor (Aare 2023, s.14). Scenen kan vara
iakttagen, dér reportern ar pa plats, eller rekonstruerad, att reportern aterskapar ndgon annans
upplevelser (Aare 2019, s.24). Diegetisk framstdllning innebér att det inte dr en scen dér ndgot
hinder, 1 stéllet driver berittaren texten (Aare 2023, s.14). Diegetisk framstdllning kan delas
in 1 diegetiskt informerande och diegetiskt berdttande framstillning. Diegetiskt berdttande
framstdllning innebér att en personlig berdttarrost guidar ldsaren genom texten. Diegetiskt
informerande framstdllning innebér att ndgot aterges i neutral, opersonlig stil som liknar
nyhetsartiklar (Aare 2021, s.74). Med dessa begrepp kan jag belysa om reportagen domineras
av beréttarens rost eller scener dér ldsaren fir méta, och eventuellt leva sig in 1, flyktingarna.

Vidare analyserar jag reporterrollen och berdttaren. Reporterrollen ror hur reportern
upptrader som karaktér i1 texten. Hen kan vara en observatér som iakttar och reflekterar, eller
en aktor som deltar i reportagets hindelser (Aare 2019, s.56f). Berdttaren aterger texten, och
kan vara homodiegetisk, en upplevande karaktir som beréttar i jag-form, eller heterodiegetisk,
som beréttar i tredjeperson (Aare 2021, s.128). Det kan belysa reportern och beréttarens
forhallande till flyktingarna samt hur framtradande de ar jamfort med flyktingarna.

Jag analyserar dven berdttarperspektivet, vems dgon ldsaren ser reportagets hindelser ur.
Det afferenta perspektivet aterger externa iakttagelser, medan det efferenta perspektivet
redogor for en karaktérs upplevelser, tankar eller kdnslor. Alla rekonstruerade scener bygger

alltsd pa ett efferent perspektiv. Det efferenta beréttarperspektivet kan markeras med verb som
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“tdnker” och “kdnner”, eller aterges utan anforingsverb vilket kallas for fri indirekt anforing
(Aare 2023, 5.17-20). Ett exempel pa detta dr meningen: "Hon tog ett djupt andetag. Vagar
man hoppa over hir?”, hir far ldsaren ta del av personens tankar, utan att det uttryckligen
anges att det dr ndgons tankar eller kénslor (Aare 2023, s.18). Genom att analysera texternas
beréttarperspektiv kan jag belysa i vilken utstrackning ldsaren tilldts leva sig in i flyktingarna.

Detta da beréttarperspektivet hdnger samman med narrativ inlevelse och narrativ
medkdnsla. Narrativ inlevelse innebér att man far kédnna med en karaktir. Det kan etableras
antingen genom att lasaren far ta del av en karaktérs tankar, kanslor eller upplevelser, eller i
tva steg dér lasaren lever sig in 1 en karaktirs inlevelse 1 nagon annan karaktir (Aare 2023,
s.241Y). Narrativ medkdnsla kan uttryckas genom bade diegetisk och mimetisk framstéllning
och erbjuder lasaren att kdnna sympati for en karaktir utan att nddvandigtvis leva sig in 1 hen.
Alltsé kan det uppsta dven i fall dér narrativ inlevelse inte forekommer. Narrativ inlevelse
motverkas vidare av generaliseringar, som innebér att individerna i texten blir representanter
for sin grupp, snarare dn individer (Aare 2023, 5.24-30; 5.73).

Dessa analysverktyg dr alltsd relevanta for att synliggdra eventuella skillnader vad géller

om ldsaren far se flyktingarna utifrdn eller leva sig in i dem.

4.2.3. Bildanalys

Reportage bestar dock inte bara av texter. De innehéller ofta foton, som tillsammans med
texten bidrar till att kommunicera ett budskap (Harrison 2003, s.46f). Inom ramen for Aare
och Rehnbergs (2026, s.25f) analysmodell kan man analysera bildernas denotativa och
konnotativa niva, for att synliggora hur fotografierna bidrar till textberittelsen.

Metoden utgér fran semiotiken, som belyser att kommunikation sker genom sa kallade
tecken, olika symboler som vi gemensamt ger en viss mening (Harrison 2003, s.47f). Den
denotativa nivan handlar om vad man ser pa bilden, alltsa tecknen som forekommer
(Hillesund 1994). Till exempel menar Kim (2025, s.7) att bilder som lyfter fram individuella
drag hos flyktingar bidrar till personifiering. Aven kompositionen, hur bildens delar forhaller
sig, linjer, former, farger, perspektiv, utsnitt och ljus, &r relevant di dven detta bidrar till att
skapa en viss betydelse (Bjorkvall 2009, s.155; Hillesund 1994). Exempelvis forklarar Kim
(2025, 5.7) att nérbilder etablerar kéinsloméssig narhet till flyktingar. Dessa analysnivaer
handlar alltsd om att beskriva bildens form, tecknen som féorekommer 1 bilden. Nar man tolkar
en bilds budskap analyserar man i stéllet den konnotativa nivan. D4 tolkar man bilden utifrdn
den mening som tillskrivs tecknen som forekommer 1 bilden. Alltsa utgar man fran den
gemensamma kulturella tolkningsramen, som innebér att vissa kénslor och associationer
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vicks av de tecken som fotot innehéller. Till exempel om négon avbildas underifrdn
signalerar det att hen har makt (Hillesund 1994). Genom att analysera bildernas form och
budskap kan jag diskutera hur fotona bidrar till textberittelserna och framstillningen av

flyktinggrupperna, vad giller exempelvis rollerna flyktingarna i reportagen tilldelas.

4.3. Frageschema och genomforande:

Med utgéngspunkt i dessa metoder och mina forskningsfragor har jag skapat ett
analysschema, som jag anvinde for att genomfora textanalyserna. Analysfrdgorna har
formulerats fOr att inte Gverlappa varandra, da syftet med metodtriangulering &r att kunna
belysa fler aspekter av fenomenet man studerar (Karlsson & Johansson 2025, s.191). Nedan
presenteras analysfragorna uppdelat efter metod, och i1 den ordning som de behandlades under
analysarbetet. Den bestdmde jag efter en provanalys, som hjdlpte mig synliggéra och atgérda
problem i analysschemat. I presentationen av analyserna ror jag mig fritt mellan fragorna.
Massmedieretorik:

1. Vilket ér textens dvergripande tema? Vilka delteman forekommer? Vilket &r budskapet
1 rubrik och ingress?

2. Vem har huvudrollen i texten? Vilka biroller forekommer? Vilka kommer till tals i
texten?

Narratologi:

3. Vilka scener ryms i reportaget? Var utspelar de sig? Ar de rekonstruerade eller
iakttagna?

4. Vem ir berittare i texten? Ar det en homodiegetisk eller heterodiegetisk berittare?

5. Finns en reporterroll i texten? Ror det sig i sa fall om en aktor eller en observatér? Hur
framstéller sig reportern i texten i relation till flyktingarna? Ar hen en observatér,
representant for Sverige eller medminniska?

6. Dominerar mimetisk eller diegetisk framstillning? Vilken typ av diegetisk
framstdllning forekommer?

7. Vilket #r berittarperspektivet? Ar det afferent eller efferent? Ar perspektiven kopplade
till reportern eller ndgon annan?

8. Forekommer narrativ inlevelse eller narrativ medkénsla i reportaget? Pa vilket sitt?

9. Forekommer generaliseringar om flyktinggruppen med positiva eller negativa
fortecken?

Massmedieretorik:
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10. Tilldelas ndgon rollen som offer, hjélte eller skurk? Vilka kommer till tals i texten?

11. Anvénder reportern egna vérderingar? I sa fall i vilket ssmmanhang?

12. Anvinds abstraktionsstegen i texten? Forekommer resonemang och fakta som sétter in
flyktingfrdgan i ett storre sammanhang?

13. Forekommer budskap om medménsklighet i enlighet med Levinas teori om
ansvarsmoral? Hur ar dessa budskap konstruerade?

14. Vilket blir det 6vergripande budskapet i texten?

Bildanalys
15. Vad forestiller bilderna?
16. Avbildas flyktingarna fran néra hall eller fran avstand?

17. Hur kan bilderna tolkas?

4.4. Forskningskvalitet och metodkritik

En kritik som ofta riktas mot kvalitativa metoder &r att de ar subjektiva. Inom den kvantitativa
traditionen talar man om forskningskvalitet i termer av validitet och reliabilitet, som 1 viss
man bygger pd en naturvetenskaplig bild av sanning. Géllande textanalyser &r kvalitetskraven
darmed ndgot annorlunda. Begreppet validitet &r relevant, da det handlar om att anvidnda en
lamplig metod for att undersoka fenomenet. Det har jag ovan motiverat. I stéllet for reliabilitet
kan man tala om transparens, att man beskriver hur man analyserat sitt material och varfor
man tolkar det pa ett visst sdtt, och intersubjektivitet, att man relaterar sina resultat till tidigare
forskningsresultat (Bergstrom & Boréus 2018, s. 38—41). Dérfor forankrar jag mina analyser 1
materialet genom att lyfta fram utdrag ur texterna och motivera mina tolkningar. Dessutom

diskuterar jag i slutkapitlet mina resultat i relation till tidigare forskning.

4.5. Etik

Avslutningsvis vill jag diskutera Vetenskapsradets (2024, s.12ff) fyra forskningsetiska
principer. For det forsta ska det finnas ett tydligt motiverat forskningsintresse och man ska
arbeta fOr att gora studiens kvalitet s& hog som mojligt. For det andra ska man visa hinsyn for
minniskovirdet och rétten till integritet, det sa kallade skyddsintresset. For det tredje ska
resultaten goras sa tillgdngliga som mojligt och for det fjdrde man ska vara transparent och
Ooppen med sina resultat (ibid.). Jag har forsokt ta hansyn till samtliga av dessa krav.
Exempelvis tar jag upp varfor studien &r relevant att genomfora, jag beskriver mina metoder

samt dverviagningar gillande kvalitet och jag redovisar mina resultat pé ett tydligt satt.
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Det ir dock relevant att diskutera skyddsintresset mer utforligt. Aven om jag inte har
samlat in ny information skildrar texterna faktiska individer. Att studera texterna och deras
innehdll vetenskapligt sétter reportagen i en ny kontext, vilket kan bli kénsligt. Jag valde trots
det att inte fingera namnen pa flyktingarna i texterna, da de ar publicerade i materialet som jag
killhénvisar till. Eftersom jag diskuterar texterna och deras uppbyggnad undviker jag att
leverera omdomen om flyktingarna i texten eller reportern. Jag har ocksé varit forsiktig med
hur jag formulerar mig i analyserna. Jag talar exempelvis inte om flyktingarna som personer
utan i stéllet som karaktérer och talar huvudsakligen om reporterrollen, berittaren och

reportaget nir jag analyserar materialet, snarare dn att tala om en specifik reporters girning.

S.Resultat och analys

I detta kapitel redovisar jag mina analyser. Varje textanalys presenteras for sig och jag lyfter
de mest intressanta resultaten. Kapitlet bestar av tvd avsnitt, ett med texter om syriska
flyktingar och ett med texter om ukrainska. I slutet av avsnitten sammanfattas de viktigaste

iakttagelserna. Resultaten provas mot teorier och tidigare forskning i nésta kapitel.

5.1.  Syriska flyktingar

Claire Billet & Olivier Jobard (fotograf): ”Vigen till Bromoélla”. Svenska Dagbladet, 30
augusti 2015:

Detta reportage, som ér skrivet av en fransk reporter for Svenska Dagbladet, foljer
flyktingparet Ahmad och Jihan, som flytt Syrien med sina tva barn och ett syskonbarn for att
ta sig till Sverige. Huvudtemat &r att de "har korsat hela den europeiska kontinenten illegalt
for att kunna fora sina barn till Sverige” och ge barnen ett béttre liv.

Scenerna skildrar familjens flykt och dterger vad som hinder, alltsd domineras reportaget
av mimetisk framstédllning. Vi foljer ankomsten till Grekland, vandringen till Makedonien,
resan till Serbien och frin Serbien till Ungern, firden frdn Ungern till Tyskland och
ankomsten i Sverige. De flesta scenerna dr rekonstruerade, reportern har inte varit pa plats
under hdndelseforloppet. Till exempel i en scen dir familjen blir avkastade fran ett tdg under
resan mot Serbien dr reportern inte synlig, medan reportern i andra scener markerar sin
ndrvaro genom pronomenet ’vi” eller att karaktérerna talar till reportern. Pronomenet ”vi” ar
sérskilt intressant 1 scenen med vandringen mellan Serbien och Ungern: ”’Sa fort ljudet fran ett

fordon hors kastar sig gruppen ned mot marken. Efter tre timmars marsch gdmmer vi oss i en
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skog som kantar en motorvdg”. Anviandningen av ”vi” gor reportern till del av flyktingarnas
gemenskap och hon kan fora fram deras upplevelser.

Scenerna dr huvudsakligen yttre, men beréttarperspektivet dr ofta efferent, det vill sdga att
lasaren tilldts ta del av flyktingarnas upplevelser, tankar och kénslor. Detta sker redan i forsta
scenen: “Ahmad ér irriterad. Inget gar som planerat”. Har dterges Ahmads tankar i from av fri
indirekt anforing (se min kursivering), som en inre monolog utan anforingsverb. Det sétter
tonen for reportaget, och det efferenta perspektivet hanger kvar genom texten. Vidare
forekommer citat som innesluter scener med ett efferent perspektiv (se min kursivering). Pa
hotellrummet i Serbien beréttar Jihan: ”Vi forlorade allt. Den sista gangen jag sag vart hus
hade fasaden forstorts av en raket och baksidan av en bomb. Jag orkar inte mer”. Det
efferenta berédttarperspektivet erbjuder lasaren att kinna med flyktingarna, vilket formedlar
narrativ inlevelse.

Ett framtradande tema dr offerskap. I reportaget forekommer avsnitt med narrativ
medkénsla, utan narrativ inlevelse, som uttrycker detta genom att formedla sympati infor
flyktingarna. Exempelvis bidrar berdttarens rost, diegetiskt framstéllning, till detta. Berdttaren
beskriver att familjen i Grekland héinvisas till "ett dvergivet hotell som kommunen har
rekvirerat 1 brist pd annat. Utan rinnande vatten, utan elektricitet och dér lukten fran ménsklig
avforing blir allt starkare”. Detta tilldelar flyktingarna en offerroll genom att betona deras
utsatthet. Genom diegetiskt informerande framstillning, neutralt formedlade fakta, framhaller
texten riskerna med resan: Dagen efter deras ankomst [till Grekland] slér en liknande bat
med sju syrier som passagerare runt. En enda kropp har hittats”. Texten anspelar ocksa pa
massflykt: "Med den Exodus som pagéar frin Syrien ar 1,6 miljoner syrier flyktingar i
Turkiet”. I det sista citatet sétts Ahmad och Jihans upplevelser i kontexten av flyktingvégen,
en kldttring pa abstraktionsstegen som generaliserar Ahmad och Jihans utsatthet till
flyktinggruppen som helhet.

Samtidigt uttrycks ett hjiltetema. Ingressen skildrar hur fordldrarna gor flykten for sina
barns skull, och berittaren betonar deras styrka: “Kérleken syns i [Jihans] 6gon — och en vilja
av stdl”, vilket tilldelar dem en hjilteroll. Dock forekommer hjéltetemat ocksé i relation till en
aktivistgrupp ”som med polisens bistdnd vill hjélpa [flyktingarna] att korsa grénsen till
Makedonien”, vilket snarare stiarker offerrollen.

Vidare bidrar flera bilder i reportaget till att etablera inlevelse. Bild 7 (Jobard 2015c) visar
Ahmads systerdotter Sidra som ringer hem till sin mamma efter ankomsten till Sverige. I
bakgrunden ser vi kuddar och gardiner, vilket visar att Sidra sitter i ett hem. Miljon signalerar

att hon nu kommit fram till tryggheten 1 Sverige. Bilden ar tagen pa ndra héll, 1 jaimnhdjd,

21



vilket gor betraktaren delaktig i scenen. Vi ser leendet pa Sidras ldppar och hur hon verkar
torka bort en tar. Det visar upp hennes littnad 6ver att vara i Sverige, kédnslor vi bjuds in att ta
del av, vilket bidrar till ingressens budskap. Hon skildras ocksé i en situation och miljé som
inte endast &r knuten till hennes flyktingskap, vilket stirker inlevelsen i henne genom att hon
framstills som en individ. Budskapet i bild 6 (Jobard 2015b) ar i stillet Ahmad och Jihans
omsorg om sina barn. Hir ser vi Ahmad som passar sin son César medan han leker pé en
hatthylla pa ett tdg. Betraktarens blick leds av linjerna och ljuset i bilden mot interaktionen.
Ahmads blick ar riktad mot sonen, som om kameran inte dr dér. Scenen i fotografiet skvallrar
inte om att familjen &r pa flykt, utan ser ut som en pappa och son pa tagresa. Betraktaren kan
troligen kdnna igen sig i denna vardagliga situation. Bilden skildrar alltsd inte Ahmad som
vilken flykting som helst utan later betraktaren ldra kéinna honom som individ.

Det dr ocksé relevant att diskutera bild 2 (Jobard 2015a). Hér ser vi Ahmad och Jihan som
star 1 en ko pa den grekiska on Kos for att registrera sig. Till skillnad fran de tidigare ndimnda
fotografierna &r bilden tagen fran ldngre avstand, vilket gor att betraktaren inte upplever
samma inlevelse eller delaktighet. Samtidigt tittar Jihan mot kameran, vilket skapar en
relation till betraktaren. Bildens huvudmotiv dr den langa kon av flyktingar, budskapet blir
dérfor att Jihan och Ahmad endast dr tvd 1 méngden. Det gor att bilden 1 viss man motverkar
inlevelse. Samtidigt bidrar den till att belysa omfattningen av flyktingkrisen.

Sammanfattningsvis skildrar reportaget huvudsakligen flyktingarna inifrén, med ett
efferent perspektiv som formedlar narrativ inlevelse. Dessutom etablerar tva av bilderna
inlevelse 1 flyktingarna. Reportaget formedlar vidare narrativ medkénsla med flyktingparet,
vilket skildrar dem som offer, en roll som genom abstraktionsstegen och en av bilderna

generaliseras. Samtidigt skildras paret ocksd som hjiltar som flyr for sina barns skull.

Jonas Froberg & Magnus Hjalmarson Neideman (fotograf): I ligret ar kaos normen”.
Svenska Dagbladet, 12 november 2015.
Reportaget skildrar en vecka i ett transitléger for syriska flyktingar pé den grekiska 6n Samos.
Huvudtemat &r att frivilliga gor det EU borde gora: "EU ldmnar walk over medan Roda
Korset och andra frivilliga jobbar dygnet runt for att virna om de svaga”. Rubriken betonar
hur detta inte ar tillrdckligt, da den beskriver: I 14gret dr kaos normen”.

I texten moéter vi bade flyktingar och hjilparbetare, men texten foljer ingen av dem
genomgdende. I stéllet dr det reporterns iakttagelser som dr mest framtradande 1 texten.
Reportaget, som domineras av mimetisk framstéllning, skildrar flyktingarnas ankomst, tvé

flyktingar som sldss 6ver mat, hur ldkaren i lagret arbetar, polisen som registrerar flyktingarna
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och delar ut papper, en hjélparbetare som gar genom ldgret pa kvillen och tva flyktingar som
brékar om filtar. Texten avslutas med en scen da en bat kommer for att hamta flyktingar.
Dessutom forekommer en rekonstruerad scen som skildrar den syriska flyktingen Tarek
Swiraklys flykt. D& scenen dr rekonstruerad bygger den pé Tareks efferenta perspektiv.

Huvudsakligen aterges scenerna dock genom ett afferent perspektiv, yttre observationer,
dven om reporterns efferenta perspektiv ibland glimtar fram (se min kursivering): Ut
kommer en grekisk man med en tjock bunt papper, fem andra mén med aggressiva roster i
svarta skinnjackor vralar pa arabiska att folk méste sitta sig, vevar med armarna, och allt
kénns forvirrat och aggressivt”.

Samtidigt bidrar vissa scener med afferenta perspektiv till narrativ inlevelse. Detta da
reporterns afferenta observationer formedlar hans inlevelse i flyktingarna till ldsaren. I

reportagets forsta scen skildrar reportern flyktingflickan Mitaz som han moéter i lagret.

Sjuériga Mitaz Kabbani &r cp-skadad och kan inte ga. Hennes slitna lilla r6da rullstol
har Nalle Puh-figurer pa sitsen, fotterna vilar i en rosa sjal som ér lindad dér fotstoden
en gang suttit [...] For mindre dn 24 timmar sedan satt Mitaz Kabbani i en dverfull

gummibat pa Medelhavet, dir vattnet snart gick langt 6ver rullstolens smala gummihjul.

Beskrivningen av den lilla roda rullstolen understryker Mitaz dlder och funktionshinder. Nalle
Puh-figurerna ar en detalj som ldsaren kdnner igen, och som for tankarna till barn. Da detta
foljs av beskrivningen av flykten i gummibaten skapas inlevelse i flickan och hennes familj
eftersom ldsaren erbjuds ténka sig in 1 hur det skulle vara att befinna sig i denna situation.
Citatet formedlar pé sé sétt inlevelse i reporterns medmainsklighet infor Mitaz, alltsa uppstar
narrativ inlevelse 1 tva steg som bidrar till att uttrycka temat medménsklighet. Da det &r forsta
scenen sétter scenen tonen fOr reportaget.

Medmansklighetstemat uttrycks ocksé i en scen dér reportern foljer en svensk
hjilparbetare, Linda Akesson, runt ligret p4 kvillen: ”For varje géng hon séger nej far Linda
Akesson lite mer fukt under 6gonen, svartare strk och stramare drag i ansiktet. Vi stannar
upp. —Det hir ir si hemskt”. Aven hir formedlas narrativ inlevelse i tva steg, da lisaren fér
leva sig in 1 Lindas kénsla av hjdlploshet och medmansklighet.

Den narrativa inlevelsen 1 flyktingarna motverkas dock av att det forekommer

generaliseringar med negativ framtoning. Ett exempel ar i slagsmélsscenen om filtarna:
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Plotsligt vralar hitska mansroster mot varandra en bit bort — tva méin borjar slass. Den
hir gangen kénns det annorlunda. En av slagskdmparna springer bort mot tilten vid
kajkanten dér smé barn ligger och sover. Som pé en given signal exploderar en samfélld

rorelse och 6ver hundra mén rusar dit.

Reportaget betonar i denna scen valdet hos mdnnen. Det utgér en generalisering da
beskrivningen av att det dr 6ver hundra mén” bidrar till att etablera en bild av att alla mén 1
lagret dr valdsamma och okontrollerade, vilket motverkar narrativ inlevelse. Det tilldelar
flyktingarna en skurkroll och uttrycker ett skurktema.

I andra delar av texten forekommer narrativ medkéinsla utan narrativ inlevelse, vilket
uttrycker ett offertema. Genom diegetisk framstéllning betonas flyktingarnas svaghet och
utsatthet, till exempel beskrivs Mitaz som “den cp-skadade flickan”. Reporterns egna
varderingar framtrader ocksa i texten, exempelvis beskriver han flyktinglagret som "EU:s
ogistvanliga port”, vilket bidrar till flyktingarnas offerroll. I reportagets underrubriker anges
tiden och antalet flyktingar i l4gret. Mot slutet av veckan ar de ”6ver 3000”. Klattringen pa
abstraktionsstegen betonar hur offerskapet omfattar en stor grupp syriska flyktingar.

Flyktingarnas offerroll stirks av hjéltetemat i texten. Exempelvis skildrar texten hur Linda
ger Mitaz en flaska mjolk: ”En mdrk harman sveper in. Den 25-4ariga frivilligarbetaren Linda
Akesson frdn Malmd kommer med en flaska mjdlk och ett stort leende”. Det tilldelar
hjdlparbetarna en hjilteroll, vilket stiarker bilden av flyktingarna som véarnlosa offer.

Aven bilderna i reportaget formedlar offertemat. Bild 1 (Hjalmarson Neideman 2015a)
skildrar nagra flyktingbarn som stér i k6. De trycks samman, och nigra av barnen grimaserar.
Kring dem ser vi ett hav av médnniskor som omger dem och verkar putta dem samman. Barnen
ar centrerade och vi kan se deras ansiktsuttryck. Bilden dr tagen pa relativt néra hall och i hojd
med barnen. Det formedlar inlevelse, vi kan ténka oss in i barnens situation. Budskapet
speglar textens budskap, fotot visar hur ménga som bor 1 ldgret vilket bidrar till bilden att det
ir synd om flyktingarna. Aven bild 6 (Hjalmarson Neideman 2015b) uttrycker detta budskap.
Fotot visar en liten pojke som ar hopkurad bakom ett hus och éter. Hans roda skjorta star ut
mot den vita viggen. Pojken tittar mot kameran, som om han precis upptéckts och dr radd att
han ska bli av med maten. Han verkar gora sig liten, vilket star i kontrast mot de l1&nga och
morka skuggorna ldngst marken, som far en nistan hotfull kénsla. I dialog med brodtexten,
som gestaltar tva flyktingars brdk om mat, etablerar detta en bild av att pojken &r otrygg i

lagret. Att skildra barn i bada bilderna bidrar till bilden av flyktingarna som sérbara.
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Sammanfattningsvis skildras flyktingarna huvudsakligen utifrén, och den narrativa
inlevelsen etableras huvudsakligen i tva steg, utifran. Detta uttrycker temat medménsklighet.
Vidare formedlas narrativ medkénsla vilket framstiller flyktingarna som offer. Offertemat
forekommer ocksa i reportagets bilder. Samtidigt tilldelas flyktingarna genom skurktemat en

skurkroll, da de skildras som mgjliga forovare.

Marianne Bjorklund & Roger Turesson (fotograf): ”Pa stranden borjar det nya livet”.
Dagens Nyheter, 7 oktober 2015.

Reportaget kretsar kring flyktingmottagandet pa 6n Lesbos. Huvudtemat ar att flyktingarna

flyr for att de drommer om ett nytt liv, vilket uttrycks i rubriken: P4 stranden bdrjar det nya
livet”. Reportern foljer inte ndgon sérskild karaktér, olika karaktirer skildras 1 olika scener.

Reportaget bestar av atta iakttagna scener, scener dér reportern varit pa plats, som framst
bygger pa mimetisk framstillning. Reportern ser flyktingarna anldnda, foljer en volontir som
lotsar in en flyktingbat, vandrar med flyktingarna till flyktingldgren, besoker det lokala
hotellet Hotell Afrodite vars bokningar minskat till foljd av flyktingvagen och besoker ett
syriskt flyktinglager samt ett flyktinglager for icke-syriska flyktingar. Reportaget avslutas i
hamnen dér farjorna avreser med flyktingar.

Flera ginger anvénder reportern pronomenet ’vi”. Det ldgger fokus vid reporterns
iakttagelser och observationer, till exempel: Vi ser bétar bogseras av kustbevakningen,
flyktingar som fiskas upp ur vattnet och flyktingar som rdddar varandra”. Mycket av
reportaget aterges alltsa i form av observationer utifrén. I en scen blir dock reportern del av
flyktinggemenskapen: Vi passerar olivlunder, farskockar, semesterhotell som lockar till vila
och sma idylliska byar med kaféer och tavernor. Men vandringen dr malmedveten och varken
tid eller lust finns till att insupa den pittoreska grekiska 6n pa turisters vis”. Reportern gor sig
till del av flyktinggruppen genom att dela deras upplevelser och formedla dessa till ldsaren.

Det forekommer ocksa kortare avsnitt med flyktingarnas efferenta perspektiv. I forsta
scenen beskriver Bjorklund den syriska flyktingen Esper Abagi som precis anlént i Grekland:
”Han ar helt slut, men ocksa arg”. Dessutom far ldsaren ta del av flyktingarnas tankar och
kéinslor genom pratminus. I samma scen berittar den syriska flyktingen Abdul Jabahr: Vi vill
bara dka nagonstans dér vi kan kdnna oss som ménniskor, dér vi kan leva ett liv 1 frihet, jobba
och kédnna oss sdkra”. Detta formedlar narrativ inlevelse, genom att 1ata lasaren leva sig in i
flyktingarnas tankar och kénslor. Det sétter tonen for reportaget.

Den forsta scenen inleds dessutom en beskrivning som visserligen &r reporterns afferenta

observationer men som later ldsaren forestilla sig flyktingarnas upplevelser:
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Till en bdrjan syns bara smé orange och mdrka prickar pa det flimrande havet. S&
kommer de nérmare, ansikten borjar skonjas, och sa hor vi dem: ”Europa, Europa”,
ropar de, och stracker armarna i skyn och gor V-tecken. Langa l4ttade kramar och

kyssar blandas med tarfyllda leenden och barn som hissas upp pa axlar i ren gladje

Genom detaljer som de utstrackta armarna och upphissade barnen férmedlar reportaget
inlevelse 1 den ldttnad som flyktingarna kdnner. Reportaget far alltsé en ton av sympati och
inlevelse, vilket formedlar temat medmaénsklighet.

Medmaénsklighetstemat uttrycks éven senare i texten, i en scen dé reportern precis sett
hjalparbetaren Henrik Kjellmo Larsen lotsa en flyktingbét i land. Han berittar att han valt bort
ett jobb 1 Norge for att stanna och hjilpa flyktingarna. Han sdger: "Nar mamman och pappan
har panik och haller det vardefullaste de har i famnen, d& gar jag ut bland stenarna som om jag
aldrig har gjort ndgot annat. Blicken jag fér, nér jag rdddat det kéraste de har, det fir mig att le
i flera dagar efterat. Det betyder mycket”. Citatet formedlar inlevelse i Henriks inlevelse i
flyktingarna, alltsd narrativ inlevelse 1 tvd steg. Detta bidrar till temat medménsklighet.

Ett annat tema i texten dr offerskap, som etableras genom avsnitt med narrativ medkénsla
utan narrativ inlevelse. Exempelvis beskriver berittaren syriernas flyktinglager: ”Stanken fran
avlopp och fran toaletter ar vedervirdig och lér bidra till att ingen stannar lingre &n
nodvandigt”. Det far ldsaren att tycka synd om flyktingarna, vilket tilldelar dem en offerroll.
Vidare anvinds abstraktionsstegen s att omfattningen av krisen och utsattheten som
flyktingarna som grupp upplever betonas: “Hittills 1 &r har runt 400 000 gjort den livsfarliga
batresan och trots saimre viader och hardnade vindar fortsitter de att komma, dver 3 000 i snitt
om dagen”. Pa sé sitt generaliseras offerrollen.

Offerrollen stirks ocksé av ett hjdltetema som uttrycks kring hjélparbetarna. Exempelvis
beskriver beréttaren: ”Varje dag spanar de med kikare mot den turkiska sidan, dker pa
snirkliga grusvigar mellan de olika strandhuggen och ér snabbt framme nér en bat kommer”.
Det framstiller hjilparbetarna som rdddare 1 néden for de utsatta flyktingarna.

Vidare forekommer ett skurktema. Reportaget lyfter hur flyktingvigen drabbar
lokalbefolkningen. Exempelvis beréttar den lokala hotellreceptionisten Katarina
Anagnostatou att hon ar “orolig for mig sjélv, mitt jobb, min familj” da flyktingvagen lett till
att farre turister semestrar pa 6n, ndgot som drabbar turistnidringen negativt. Detta citat
framstéller flyktingarna som grupp som en borda for lokalsamhéllet och skildrar dem 1 viss

man som skurkar. Samtidigt krdver Agnagnostatou att EU gor mer for 6n: Vi behover hjélp
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for att hjédlpa, EU méste gora mer”. P4 sd sétt uppvisas ansvarsmoral, genom att hon kraver
hjélp for flyktingarna, vilket bidrar till medménsklighetstemat.

Aven bilderna uppvisar en ambivalent relation till flyktingarna. P4 bild 5 (Turesson
2015a) ser vi flyktingar som vandrar mot flyktingldgren. De breder ut sig 6ver hela vigen, och
folkmassan fortsétter bortom en krok i vigen. Lings vigkanten ser vi skrép och sparen efter
de ldger som flyktingarna limnat efter sig. Bilden kan tolkas pa tv4 siitt. A ena sidan visar
bilden hur manga som drabbas och de svara villkoren flyktingarna behdver genomleva, som
att bo vid viigkanter. A andra sidan ir bilden tagen fran avstind och etablerar dirmed en
distanserad bild. Vi méter inte flyktingarna som individer och blir inte del av folkvimlet.
Skripet vid sidan av vigen kan da tolkas som ett séitt som flyktingarna belastar 6n pa, vilket
beskrivs 1 brodtexten. Bild 3 (Turesson 2015b) etablerar en mer empatisk bild av flyktingarna.
Bilden forestéller en flykting som just gatt i land. Mannen omfamnas av vad jag tolkar som en
hjdlparbetare. I bakgrunden syns vattnet och baten han akt pa. Mannen héller om
hjélparbetaren och sin fru, vilket signalerar att mannen kommit i trygghet. Hans ansikte &r
centrerat och sticker ut mot hjélparbetarens svarta troja. Fokus 1 bilden blir darfoér mannens
ansiktsuttryck, vi ser att han verkar grata. Bilden dr tagen frin ndra héll, vilket formedlar
inlevelse. Fotots budskap kan tolkas vara att férmedla riskerna med flykten, vilket starker
offerrollen. Visserligen anges inte uttryckligen att mannen ar frdn Syrien, men bilden verkar
skildra reportagets forsta scen dé en bat med framst syrier ankommer till Lesbos.

Alltsé véxlar texten mellan att skildra flyktingarna utifran, genom reporterns iakttagelser,
och inifradn. Narrativ inlevelse etableras visserligen genom att ldsaren fér ta del av
flyktingarnas tankar och kinslor, men den formedlas ocks4 i tva steg. Aven en av bilderna
formedlar inlevelse. Vidare skildras flyktingarna som offer, dels genom bilderna, dels genom
formedlingen av narrativ medkénsla. Samtidigt skildras de som en belastning for
lokalbefolkningen pé o6n, vilket i viss man tilldelar dem en skurkroll. Dessutom uttrycker
reportaget medmaénsklighet, dels genom att formedla inlevelse i karaktdrernas och reporterns

medmansklighet, dels genom hotellreceptionistens krav pa moraliskt ansvar frén EU.

Jan Lewenhagen & Lotta Hirdelin (fotograf): 7 dagar i Europa”. Dagens Nyheter, 23
september 2015:

I denna text foljer Lewenhagen flyktingars vig genom Europa under en vecka. Huvudtemat &r
att ett antal lander infort regler for att hindra att flyktingarna tar sig dit: ”De senaste veckorna
har flyende ménniskor skuffats runt mellan linder som gjort sitt bésta for att bli av med

flyktingar”. I reportaget moter vi flera flyktingar, frimst fran Syrien, som flyr genom Europa.
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Texten innehaller sju scener, men domineras av diegetiskt informerande framstéllning.
Reportaget inleds med att grinsen mellan Ungern och Serbien stings. Vi moter de som inte
tar sig Over gransen som i stillet tar sig till Kroatien, dédr de behover vénta 1 flera timmar pa
ett tag for att ta sig till Zagreb. Déar informeras de om att de inte kommer kunna ta sig vidare
och transporteras till flyktinglagret Beli Manastir. I den sista scenen skildrar Lewenhagen
flyktingarnas ankomst till Tyskland, efter att de tagit sig genom Ungern och Osterrike.

Reportern syns endast en gang i texten, nar han intervjuar Kroatiens premidrminister
Zoran Milanovic, som besoker Beli Manastir. Bakgrunden till intervjun &r att Kroatien bussar
flyktingar till den ungerska griansen, trots att Ungern stingt sina grianser. Milanovic “’ser
oforstdende ut nar vi frigar om plan B inte var en riskfylld operation. Ungern hade ju kunnat
stoppa flyktingarna”. Lewenhagen antar hir en aktiv reporterroll, genom att han sjélv deltar 1
textens hindelser, och agerar som en medménniska som kréver att flyktingarna behandlas
rattvist, vilket uppvisar ansvarsmoral och uttrycker temat medmaénsklighet.

Scenerna aterges huvudsakligen med ett afferent perspektiv. Till exempel: "Roda korsets
kartonger med vatten tar snabbt slut. De kdande som blir utan ber att 4tminstone fa de tomma
kartongerna for att kunna anvdnda dem som solskydd”. Ibland kan man dock skymta
Lewenhagens upplevelser som formedlas med ett efferent perspektiv (se min kursivering):
“Hettan fran sldtten rullar obarmhdrtigt in 6ver stationsomridet”.

Vi far ocksa ta del av flyktingarnas upplevelser. I Zagreb moter reportern den syriska
flyktingen Mahmoud Zoza som berédttar om hur han, hans flickvén och son tagit sig fran
Turkiet till Lesbos. I citatet uppstér en scen som innesluter ett efferent perspektiv (se min
kursivering): ”Jag fick dka gratis eftersom jag korde baten. Nour betalade 1 200 dollar och
Fadi 600 dollar. Han som sdlde bdten sade att jag skulle halla mot ljuset pa andra sidan. Det
tog lite mer dn en timme att komma 6ver”. Vidare forekommer pratminus som dterger
flyktingarnas tankar och kéanslor. Till exempel, nér flyktingarna véntar pa tdget i Kroatien
sdger den syriska flyktingen Muhammed Attar: ”Vad é&r det hér for ett land? I flera timmar har
de sagt att ett tdg ska komma”. Alltsa finns kortare inslag av narrativ inlevelse.

Vidare ar ett framtrddande tema offerskap, vilket uttrycks i avsnitt som formedlar narrativ
medkénsla utan narrativ inlevelse. Dels formedlas det genom diegetiskt beréttande
framstéllning, en personlig berattarrdst: “Héar 6ppnades grinden en sista gang strax fore
midnatt, nu dr den definitivt staingd. De som kommer géende &r forlorare, de far breda ut sina
filtar pé asfalten framfor grindarna och taxfreebutiken”. Dels formedlas det genom diegetiskt

informerande framstéllning:
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Den kroatiske premidrministern Zoran Milanovic har tidigare i veckan vilkomnat
flyktingarna och lovat att fairden genom hans land ska ga bra. Redan i Tovarnik tar det
dock stopp, det lilla grainssamhallets befolkning mer &n fordubblas pa kort tid nir mer
an 5 000 flyktingar vantar pa ett tdg som aldrig kommer.

Detta tilldelar flyktingarna en offerroll. Denna roll generaliseras genom att berittaren klattrar
pa abstraktionsstegen och betonar miangden flyktingar som drabbas av EU:s nya regler: ”’Pa
torsdagen rostade EU:s medlemslénder for ett tvingande kvotsystem for 120 000 flyktingar”.

Offerrollen stirks ocksé av att texten skildrar en hjdlporganisation som hjéltar, som tar
emot flyktingarna: ”Den tyska grinsstaden Passau ar pa sondagskvillen ett levande exempel
pa den vid det héar laget véirldsberdmda tyska hjdlpberedskapen. Volontirerna i gula vistar ar
beredda nir tdgen kommer fran Osterrike”. Genom denna skildring betonas de europeiska
volontérernas godhet, samtidigt som flyktingarnas utsatthet understryks.

Aven bilderna i reportaget betonar offertemat. P4 bild 6 (Hérdelin 2015a) ser vi
flyktingarnas tdltliger vid den ungerska griansen. Vi ser hur tilten breder ut sig dver dngen,
samt hur flyktingarna trings pa marken. Vi kommer inte nira flyktingarna, bilden &r tagen
fran avstdnd vilket innebdr att vi inte kénner inlevelse i flyktingarna. Budskapet blir att visa
hur manga som drabbas av de nya reglerna, och de svara villkoren flyktingarna blir tvungna
att genomlida. Bild 4 (Hardelin 2015b) och 7 (Hérdelin 2015c¢) formedlar i stillet ndrhet och
inlevelse. Pa bild 4 (Hardelin 2015b) ser vi tva barn som sover. De ligger inlindade i filtar pa
bar mark och man kan se hur skridp omger dem. Faktumet att motivet dr sovande barn gor
bilden kénsloladdad, da barn ses som sarbara och vérnlosa. Budskapet blir alltsa flyktingarnas
sarbarhet. Bild 7 (Hardelin 2015c) tilliter oss 1 stéllet att ta del av flyktinganas kénslor nér de
antligen tagit sig fram till Tyskland. Bilden visar flyktingen Eman al-Hosein som ler i
folkvimlet pé tagstationen. Hon dr omgiven av andra leende flyktingar. Bilden ar tagen pé
nidra avstand och 1 6gonhojd, vilket skapar en kénsla av att betraktaren star mitt i folkmassan.
Vi ser ocksa ldttnaden och lyckan i flyktingarnas ansikten, vilket skapar inlevelse i dem och
formedlar ett budskap om lattnaden flyktingarna kdnner Gver att fa fortsétta sin flykt.

Flyktingarna skildras alltsd huvudsakligen utifran. Samtidigt férekommer inslag av
narrativ inlevelse i texten och flera bilder formedlar inlevelse. Genom uttrycken av narrativ
medkénsla framstéller texten flyktingarna som offer, ett tema som dven forekommer i
bilderna. Texten uttrycker vidare temat medménsklighet genom att reportern kraver att

flyktingarna ska behandlas rattvist.
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Sammanfattning av reportage om syriska flyktingar.

Sammanfattningsvis bidrar narrativ medkénsla i samtliga reportage till att framstélla
flyktingarna som offer. Alla texter, med stod av bilderna, betonar flyktingarnas utsatthet vilket
etablerar ett offertema. Samtliga texter anvander abstraktionsstegen for att generalisera denna
roll, och fyra reportagefoton betonar omfattningen av flyktingkrisen. Samtidigt tilldelar
Billets (2015) text Ahmad och Jihan en hjilteroll. Bjorklunds (2015) text lyfter
konsekvenserna flyktingvagen har for befolkningen pé Lesbos och Frobergs (2015) text har
inslag av negativa generaliseringar. I dessa texter syns alltsd tendenser av en skurkroll. Framst
ar det dock offerrollen som generaliseras till flyktinggruppen som helhet.

Vidare varierar berdttarperspektiven. Billets (2015) text dr den enda som domineras av
flyktingarnas efferenta perspektiv. Ovriga reportage domineras av afferenta perspektiv. I
samtliga reportage forekommer dock bilder som formedlar inlevelse, huvudsakligen i olika
situationer som dr kopplade till flyktingskapet.

Reportagen praglas samtidigt av narrativ inlevelse. Billets (2015), Bjorklunds (2015) och
Frobergs (2015) reportage etablerar narrativ inlevelse redan 1 reportagens forsta scen, vilket
sétter tonen for texten. Den narrativa inlevelsen i Billets (2015) text bygger pa inlevelse i
flyktingarnas upplevelser. Liknande konstruktioner forekommer ocksé 1 Lewenhagens (2015)
text. I Bjorklunds (2015) reportage kombineras denna typ av narrativ inlevelse med narrativ
inlevelse i tva steg, att 14saren lever sig in i ndgon annans inlevelse i flyktingarna. Detta
forekommer ocksa i Frobergs (2015) text. Det formedlar narrativ inlevelse utifran.

Dessutom uttrycker texterna medménsklighet. Forutom Billets (2015) reportage har alla
texter inslag av detta tema. Det etableras dels genom att formedla medmainsklighet infor
flyktingarna, vilket forekommer i Frobergs (2015) och Bjorklunds (2015) texter. Dels
etableras det genom att reportagen dterger karaktirers krav pé rittvisa, vilket sker i
Bjorklunds (2015) och Lewenhagens (2015) texter.

Dock skiljer sig Billets (2015) reportage, som skrivits av en fransk reporter, fran dvriga
reportage. Den frimsta skillnaden géller beréttartekniken, reportaget bygger i storre
utstrackning pa efferenta berdttarperspektiv och formedlar narrativ inlevelse inifrdn. Aare
(2023, s.277-286) menar att beréttartekniken i ett reportage beror pa den individuella
reportern snarare den kulturella kontexten, alltsi kan det inte kopplas till att reportern ar
fransk. Ovriga skillnader ror hjiltetemat och temat medméinsklighet. Utifrén mina analyser
har jag inte kunnat koppla detta till att reportern ar fransk. Dock diskuterar jag om detta

paverkar mina slutsatser i slutkapitlet.
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5.2.  Ukrainska flyktingar:

Moa Kirnstrand & Linus Sundahl-Djerf (fotograf): ”Ryssarna borta fran Cherson —
men invinarna flyr inda.” Svenska Dagbladet, 11 december 2022.

Reportaget skildrar Chersonbor som flyr sin hemtrakt till f6ljd av réddslan for de attacker som
ryska armén inlett sedan ukrainska armén befriade staden. Huvudtemat &r att de inte kan vara
kvar 1 Cherson, 1 ingressen stir: “Rysslands allt intensivare beskjutningar gér vardagen
omdjlig”. Texten utspelar sig pa ett evakueringstag dir reportern moéter ett antal flyktingar.

Genom scenerna, som domineras av mimetisk framstéllning, skildras resans gdng. Texten
inleds med att Chersonbon Ksenia gir ombord téget, darefter gar flyktingen Diana ombord. I
ndsta scen ldmnar tget stationen och reportern méter Yulia, som kommit fran Cypern for att
hjélpa sin familj att fly Cherson. Sedan besoker reportern en av tagets evakueringsvagnar, dér
de som inte har rad att kopa biljetter vistas, och déarefter Dianas kupé. I scen sex gér Yulia ut
pa rokpaus. Reportaget avslutas med att reportern anlénder till Kiev. Dessutom forekommer
en kort rekonstruerad scen som skildrar hur Olga och Oleksandra, tva kvinnor frén Cherson,
bestdmde sig for att fly. Scenen bygger pé ett efferent perspektiv kopplat till kvinnorna.

I texten &r reportern relativt osynlig och berittaren beréttar ofta i tredjeperson, en
heterodiegetisk berittare. I forsta scenen blir reportern dock synlig da Ksenia beréttar om
varfor hon flyr, och talar direkt till reportern: Det borjar bli for farligt och for kallt, jag har
inte haft nagon el pa tre veckor. Varje dag hor jag beskjutning och man vet aldrig vad som ska
explodera harnist. Tank dig att leva i konstant stress [...]. Jag kan inte forstd att ndgot sadant
hir hander 1 Europa. Hur kan ni tillata det?”. I slutet av citatet vinder sig Ksenia till reportern
som representant for Sverige och Europa, och kraver rittvisa. Visserligen ar det Ksenia sjalv
som uttalar kravet, men genom att inkludera detta citat formedlar texten samma krav. Darmed
uttrycker reportaget ansvarsmoral och temat medmaénsklighet.

Texten skildrar huvudsakligen flyktingarna inifran. Reportaget inleds med ett efferent

beréttarperspektiv kopplat till Ksenia:

Nir raketerna borjade vina 6ver bostadsomradet s gott som varje dag, det var da som
Chersoninvanaren Ksenia, 57 ér, beslutade sig. Det ar ironiskt att tvingas fly just som
ens hemstad befriats fran den ryska ockupationsmakten. A¢# tinka for mycket pa det blir

for jobbigt.

Hér anvénder sig reportern av fri indirekt anforing (se min kursivering) for att aterge Ksenias

efferenta perspektiv, vilket sétter tonen for texten. Senare 1 reportaget far lasaren ocksa ta del
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av flyktingarnas tankar i form av pratminus, exempelvis sédger Diana: Vi fick tolerera all
dumbhet under de manader som ryssarna var héir och nu nér véra soldater kommit, méste vi
resa”. Texten formedlar alltsd narrativ inlevelse med flyktingarna, vilket stirks av att det inte
forekommer nagra generaliseringar i texten.

Dessutom uttrycker texten ett offertema. Detta genom avsnitt 1 texten som formedlar
narrativ medkénsla utan narrativ inlevelse. Frimst bygger avsnitten pa diegetiskt
informerande framstéllning, till exempel: ”Varje natt har [Yulias familj] hort beskjutning 1
nérheten. Ibland har de sett hur det brunnit”. Denna typ av formuleringar tilldelar flyktingarna
en offerroll. Dessutom anvander beréttaren abstraktionsstegen for att betona omfattningen av
flyktingvigen: “Ukraina &r i dag det land med flest internflyktingar, mellan sex och sju
miljoner [...] Ytterligare manga miljoner har flytt landet”. Det gor flyktingarna i texten till
representanter for flyktinggruppen som helhet, vilket generaliserar offerrollen.

Vidare uttrycker texten ett hjiltetema genom skildringen av Yulia. Berdttaren forklarar att
Yulia bor pa Cypern men kommit tillbaka till Cherson for att 6vertala sin familj att fly. I slutet
av texten tillagger berittaren: ’Sa snart hon tagit pappan och syskonen i sékerhet ska hon sétta
sig pa viandande tag tillbaka till Cherson for att dvertala sin mormor att fly”. Genom att
framhaélla hur Yulia "tagit” sin familj till sdkerhet betonar berittaren att hon ar en hjélte, och
hur flyktingarna behover hjélp for att ta sig till sdkerhet.

Reportagets bilder bidrar till att etablera nérhet till flyktingarna. Bild 1 (Sundahl-Djerf
2022a) forestéller Yulia och hennes familjs kupé pd taget. Yulia och hennes bror sitter vid
kupéns bord. Brodern rotar i en viska. P& bordet ligger bland annat en mobil och en
vattenflaska. I singen ovanfor bordet sover deras pappa Yuriy. Familjescenen ramas in av
ovriga baddar i kupén, vilket leder blicken mot familjen. Det ser ut som en familj som aker pa
semester. Bara kartongerna fran World Food Program 6ver Yuriys séng skvallrar om att de
flyr. Genom den vardagliga scenen etablerar bilden en nérhet till familjen, dé betraktaren kan
relatera till denna scen. Familjen skildras inte som vilka flyktingar som helst, utan som
individer. Bild 4 (Sundahl-Djerf 2022b) visar i stillet en mamma och hennes dotter som
aterforenas pa tdgperrongen i Kiev. Bilden dr mork och de tvd kramande gestalterna lyses upp
bakifran, vilket gor gesten sérskilt framtrddande. Vi kan inte se kvinnornas ansikten men vi
kan se att de haller om varandra hart. Ddrmed blir budskapet att kvinnorna &r ldttade Gver att
dntligen vara 1 trygghet, vilket bidrar till offertemat.

Alltsa skildrar texten flyktingarna inifrdn vilket formedlar narrativ inlevelse. Inlevelse

formedlas ocksd genom bilden pa Yulias familj. Texten formedlar ocksé narrativ medkénsla,
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och tillsammans med en av bilderna skildrar texten flyktingarna som offer. Dessutom uttrycks

medmansklighet genom att reportaget uttrycker en flyktings krav pa réttvisa.

Karin Thurfjell & Magnus H Neideman (fotograf): ”Vid tagen stiar gratande mén nir
barnen flyr fran kriget”. Svenska Dagbladet, 18 mars 2022.

Reportaget utspelar sig i Lviv i Ukraina och huvudtemat i ingressen ar hur kriget leder till att
familjer splittras: “Hér splittras familjer nar tdgen tar kvinnor och barn till Polen och ldamnar
ménnen pd perrongen”. Under textens gdng mater reportern internflyktingar och mén som
behdver ta avsked frén sina familjer.

Reportaget domineras av scener och mimetisk framstéllning. Texten inleds pé tagstationen
1 Lviv och skildrar hur familjer skiljs & da ménnen &r tvungna att vara kvar i Ukraina.
Daérefter besoker reportern en sportarena dér flyktingarna far hjidlp med boende. I nésta scen
skildras en gudstjanst 1 en kyrka. Scenen dérpa utspelar sig i kyrkans skyddsrum. Reportaget
avslutas pa Lvivs jarnvégsstation dér en liten flicka vintar pa sin mamma. Dessutom
forekommer tva rekonstruerade flyktscener som bygger pa flyktingars efferenta perspektiv.

I reportaget ér reportern synlig och berittaren homodiegetisk, en upplevande karaktér. Till
exempel moter reportern en flyktingfamilj pa sportarenan: ”Néar SvD sitter och pratar med
familjen Sokur/Gudovskih gar ett flyglarm och vi fér ta oss till ett omklddningsrum som
fungerar som skyddsrum”. Reportern fér alltsa en aktiv reporterroll, nir hon tillsammans med
flyktingana flyr. Hon gor sig till del av flyktinggemenskapen, vilket etablerar nérhet till dem.

Reportaget vaxlar mellan ett afferent och efferent beréttarperspektiv. Texten inleds med
ett afferent perspektiv: P& perrongen innan de hunnit upp 1 vagnarna, hastar sillskapen med
sammanbiten oro i ansiktet”. Senare blir perspektivet efferent, exempelvis i slutscenen dér

reportern skildrar flyktingbarnet Angelika som véntar pa sin mamma:

Angelika &r sju ar och star pa perrongen och gréter fortvivlat medan hon spanar mot
basen dir hjilparbetare delar ut mat och dryck ldngre bort. Vuxna i hennes ressillskap
liksom hjélparbetare och gransvakter forsoker trosta henne sé gott det gér, men spanar
ocksa oroligt 4t samma hall. Men sa kommer dntl/igen mamma Daria tillbaka. Angelika

klamrar sig fast i hennes famn och grater 4nnu mer ndr spdnningen och oron sldpper.

Scenen borjar visserligen med ett afferent perspektiv, men dvergér till ett efferent perspektiv

genom fri indirekt anforing (se min kursivering). Det formedlar narrativ inlevelse.
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Aven i den inledande scenen dir flyktingbarnen Ariana och Nazarri tar avsked av sina

pappor Viktor Afanasiev och Oleh Iskra kan man tala om narrativ inlevelse, men i tva steg:

Viktor Afanasiev har tarar pa kinderna och ritar ett hjarta pa det smutsiga fonstret. Hans
dotter Ariana svarar med ett likadant hjarta pa insidan [...] Nedfor Oleh Iskras kinder

rinner tarar och snart blir &ven Nazarii allvarlig. De trycker hdanderna mot varandra.

Genom detaljerna, som hjértat pa tdgfonstret och hinderna som trycks mot varandra uppvisar
reportern inlevelse 1 barnen som behdver ldmna sina fordldrar och formedlar detta till l4saren,
vilket ocksd uttrycker temat medménsklighet.

Ett annat tema 1 texten dr offerskap, som uttrycks i textavsnitt som formedlar narrativ
medkénsla utan narrativ inlevelse. Exempelvis skildrar texten ett ukrainskt pars avsked pa
tagstationen genom mimetisk framstillning med ett afferent beréttarperspektiv: Artem
Dikhtiaruk pratar med sin fastmd Maria Sas 1 telefon samtidigt som paret tittar pd varandra
genom tagfonstret [...] Bada grater”. Lasaren tillats har kinna for, men inte med karaktérerna.
Aven diegetiskt informerande framstéllning bidrar till temat: “Over 3 miljoner ménniskor har
redan flytt Ukraina, och varje dag blir det fler”. Hér kléttrar berdttaren péd abstraktionsstegen,
vilket generaliserar karaktarernas upplevelser till flyktinggruppen som helhet.

Dessutom uttrycks ett hjédltetema. Texten framhaller hur Lvivbor hjélper, och gor
uppoffringar for, flyktingarna: ”Trots att manga Lvivbor tranger ihop sig och ppnar sina hem
for flyktingar frén andra delar av landet borjar bostaderna ta slut”. Detta stirker offerrollen
genom att reportaget betonar hur flyktingarna ér beroende av andras stod.

Dock ifragasitts detta av att reportaget ocksé skildrar hur ett av flyktingbarnen som
gommer sig 1 kyrkans skyddsrum leker, som om han &r opdverkad av flyganfallet som pagér
utanfor skyddsrummet: ”’Semen Mazur spexar med en bl leksaksbil for SvD:s fotograf™. Det
visar hur flyktingarnas vardagsliv fortsétter trots kriget, vilket nyanserar offertemat.

Samtidigt forekommer offertemat ocksa i bilderna. Bild 1 (Neideman 2022a) visar hur
Oleh och sonen Nazarii sdger hejdd. Kameran ér placerad bakom Oleh som tittar pa sonen
som star bakom fonstret pa tdget. Nazarii har ett ledset uttryck, och trycker handen mot rutan.
Bakom pojken syns en kvinna som héller om och verkar trosta ett annat barn. Bilden visar
sorgen som pojken kédnner infor att limna sin pappa. Visserligen kommer vi inte néra pojken,
men faktumet att han stér en bit bort, bakom fonstret visar den distans han upplever fran sin
pappa. Budskapet blir att det dr synd om pojken, vilket stirker offertemat. Det formedlas
ocksa genom bild 4 (Neideman 2022b). Har ser vi den tredrige flyktingpojken Gordei Soukur
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som gréter pa sportarenan. Vi ser hur hans mamma haller om honom bakifran, samtidigt som
hans pappa lutar sig fram och stryker sonen over ansiktet. I bakgrunden syns hur ménniskorna
1 arenan trings. Bilden ar tagen i 6gonhdjd med pojken, och pa néra hall, vilket skapar
delaktighet i scenen. Det dr ocksé en interaktion som de flesta kan kdnna igen sig i, vilket
skapar ndrhet och inlevelse 1 familjen som gar bortom deras identitet som flyktingar.
Sammanfattningsvis skildrar reportaget huvudsakligen flyktingarna inifran, vilket
formedlar narrativ inlevelse. Aven bilderna formedlar inlevelse. Narrativ inlevelse formedlas
ocksa i tva steg, vilket uttrycker temat medménsklighet. Texten formedlar vidare narrativ
medkénsla vilket tillsammans med bilderna bidrar till att framstélla flyktingarna som offer.

Samtidigt nyanseras offerrollen av att reportaget skildrar hur barn leker, trots kriget.

Anna-Lena Laurén & Sergej Gratjev (fotograf): ”’Varfor forsoker de hindra oss frin
att liimna Ryssland?’”. Dagens Nyheter, 9 oktober 2022:

I detta reportage besoker reportern grinsstationen Ubylinka i Ryssland, dér flera tusen
ukrainska flyktingar vantar pa att ta sig ut ur landet. De har flytt genom Ryssland for att ta sig
fran ockuperade territorier i Ukraina. Huvudtemat &r villkoren for flyktingarna under véntan:
”Vissa har koat i en vecka for att komma ut ur Ryssland”. Under textens gang moter ldsaren
flera av flyktingarna.

Reportaget, som domineras av diegetisk framstillning, inleds med en scen dér reportern
moter katten Cookie fran Cherson som tillhor flyktingen Viktoria och hennes familj. Direfter
skildrar reportern sina intryck av grinsstationen. I scen tre talar hon med Viktoria och hennes
familj, dérefter moter och intervjuar reportern ett antal olika flyktingar som beréttar om
folkomrdstningar som iscensatts av den ryska ockupationsmakten. Dessutom forekommer en
rekonstruerad scen som gestaltar Viktorias familjs flykt.

Berittaren dr homodiegetisk och reporterrollen aktiv. Laurén beskriver sina observationer,
men interagerar ocksa med flyktingarna: Nistan alla vi tréffar frdgar oss om vi har forstatt
varfor det tar sé lang tid att passera gransen”.

Berittarperspektivet i texten skiftar mellan att vara afferent och efferent. Den forsta
scenen inleds med ett afferent beréttarperspektiv, som overgar i ett efferent perspektiv nér

texten aterger Viktorias och hennes familjs flykt (se min kursivering):

Ur den morkblé Ladan hors ett gillt och mycket forndrmat jamande. Det dr den tvaériga
katten Cookie fran Cherson. [ fem dagar har hon varit pd resa — 6ver floden Dnipro ddir

hon kéade sex timmar, genom den ryska sd kallade filtreringen for att komma till
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Krimhalvén, direfter ndsta 2 000 kilometer genom Ryssland for att komma till
grdnsstationen Ubylinka soder om Pskov mot den lettiska grdnsen. Nu har det varit

stopp i tre dagar.

Vidare ér flyktingarnas pratminus framtrddande i texten, exempelvis siger flyktingen Oleksij:
Vi fattar inte. Varfor gor de sa hiar? Vi vill ju resa ut ur landet!”. Denna typ av citat samt
inslagen av flyktingarnas efferenta beréttarperspektiv formedlar narrativ inlevelse. Citatet fran
Olekseij stiller ocksa krav pé att Ryssland ska behandla flyktingarna rattvist. Texten uttrycker
ddrmed ansvarsmoral och formedlar temat medménsklighet.

Vidare forekommer ett offertema, som formedlas genom textavsnitt som uttrycker narrativ
medkénsla utan narrativ inlevelse. Det uttrycks bland annat genom mimetisk framstéllning:
”Nar jag fragar Viktoria hur hon mar blir hon forst tyst [...] Térarna tringer fram i hennes
ogon. Hon sluter [sin son] Pavel i sin famn och grater”. Skildringen bygger pa ett afferent
beréttarperspektiv, och erbjuder ldsaren att kinna for, men inte med, Viktoria. Dessutom
anvéander beréttaren abstraktionsstegen for att betona hur flyktingarna bara ar nagra i
méngden, vilket gor flyktingarna i texten till representanter for flyktinggruppen som helhet: 1
over en vecka har tusentals flyktingar kdat vid gransovergangen mellan Ryssland och de
baltiska linderna”. Det bidrar till att generalisera offerrollen till flyktinggruppen som helhet.

Texten uttrycker ocksa ett hjiltetema genom att framhalla hur flyktingarna gjort motstand

mot ryssarna:

Jag fragar om nagon har deltagit i den fejkade sé kallade folkomrostningen som
Ryssland nyligen anordnade.

—Nej. Vi var inte hemma, sdger Andrij och ler sarkastiskt. Han séger att ménga
invanare helt enkelt vdgrade 6ppna dorren at valfunktiondrerna som gick fran hus till

hus, atfoljda av tva soldater med automatkarbiner.

Har tillskrivs Andrij, och de andra flyktingarna fran hans hemregion, en hjilteroll som genom
att den géller flera ukrainska flyktingar generaliseras.

Samtidigt bidrar tva bilder till offertemat. Bild 1 (Gratjev 2022a) forestéller Viktorias
dotter Maria som haller 1 katten Cookie. Bakom henne syns den langa bilkén. Maria tittar ned,
som om hon &r fundersam eller trott. Hon haller om katten och verkar leka med den som om
den ger trost. Bilden &r tagen pa néra hall vilket etablerar inlevelse. Pa sa sitt gor bilden de

kinslomadssiga effekterna av flykten kénnbara. Vidare framhaller denna bild inte bara hennes
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identitet som flykting. Genom att skildra en scen dér betraktaren kan kénna igen sig formedlas
inlevelse. Bild 2 (Gratjev 2022a) visar den langa bilkon framfor gréinskontrollen. Kon striacker
sig bort mot horisonten. Vid forsta anblick ser det ut som en bilkd pd en vanlig landsvdg, men
man ser ocksa ett antal personer som gar langs bilarna. Bilden ar tagen pa avstand, och kan
pa sa sitt tolkas som att fotografiet homogeniserar flyktingarna och avbildar dem som en
massa. Samtidigt visar den omfattningen av flyktingvagen och villkoren for flyktingarna,
budskapet kan darfor ocksa tolkas 1 termer av medkénsla och offerskap.

Alltsé skildrar texten flyktingarna huvudsakligen inifran, &ven om reporterns afferenta
observationer ocksd forekommer. Texten formedlar redan i1 forsta scenen narrativ inlevelse 1
flyktingarna, och en av bilderna férmedlar inlevelse. Texten uttrycker vidare narrativ
medkénsla som, tillsammans med bilderna, skildrar flyktingarna som offer. Samtidigt lyfts
flyktingarnas motstand mot Ryssland, vilket etablerar en hjilteroll. Texten uttrycker vidare

temat medménsklighet genom att formedla en flyktings krav pa réttvisa.

Ingmar Nevéus & Alexander Mahmoud (fotograf): ”Hit flyr de som Putins krig skulle
’radda’”. Dagens Nyheter, 17 mars 2022.

Huvudtemat 1 denna text ar att rysksprakiga flyktingar frdn Ukraina flyr till Ruménien for att
komma undan den ryska invasionen, trots att Putin motiverat invasionen av Ukraina genom
att sdga sig forsoka rddda denna grupp: ”De dr alla rysktalande ukrainare — just de ménniskor
som Vladimir Putin séger sig vilja rddda fran folkmord’”. I texten méter lésaren flera av
dessa flyktingar samt en ruménsk hjilparbetare.

Texten bygger till stor del pd diegetiskt berdttande framstéillning, men innehaller ocksa
scener. Reportaget inleds med en rekonstruerad scen som aterger flyktingen Julia Vegrenjaks
flykt, vilket foljs av en iakttagen scen diar hon kommer till Ruménien. Dérefter skildrar
reportern sin och en grupp flyktingars resa 6ver Donau, sedan traffar reportern flyktingen
Jelena Trofimtjuk och hennes familj i staden Galati. I slutscenen besdker reportern en
sportarena i staden dér man forbereder sig for att ta emot flyktingarna.

Reporterrollen &r aktiv och berittarrosten framtrddande. Beréttaren dr huvudsakligen
heterodiegetisk och reflekterar med medkaénsla, till exempel: ”Vart ska alla dessa manniskor
ta vigen?”. Reportern foljer med pé flykten och interagerar med flyktingarna, men ar ocksa
utomstdende: “Trots att jag anar vad svaret ska bli stéller jag samma fréga till alla vi tréffar —
om de ként sig diskriminerade eller hotade som rysktalande ukrainare”.

Berittarperspektivet véxlar mellan att vara afferent och flyktingarnas efferenta perspektiv.

Reportaget inleds med en rekonstruerad scen: ”Redan fore gryningen lamnade Julia
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Vegrenjak sitt hem i Mykolajiv, en av de stdder i sddra Ukraina som just nu utsétts for
intensiv rysk artillerield. Sju timmar senare gar hon i land i Isaccea”. Scenen bygger pé ett
efferent perspektiv som formedlar narrativ inlevelse. Det formedlas ocksa i form av
miniscener inneslutna i citat (se min kursivering), exempelvis berittar Jelena om en rysk véns
syn pé kriget: ”Sen kom attacken den 24 februari. Det foll bomber over Odessa och jag skrev
till honom igen. Han svarade att 'vi bombar ingen, det du sdger dr bara fejk™.

Overlag forekommer manga pratminus fran flyktingarna. Till exempel beskriver Julia sina
kéanslor infor kriget och flykten: Livet fore finns inte langre. Jag hittar inga ord for att
forklara. Vi gav oss ivdg i dag. Och nér du ger dig av forstar du att ditt hem blir kvar, stéllet
dér du foddes och vixte upp. Dina nidrmaste, vinner och bekanta. Alla har inte mojlighet att
fly”. Aven detta formedlar narrativ inlevelse i flyktingarna.

Vidare forekommer temat offerskap. Temat uttrycks frimst genom avsnitt med narrativ
medkénsla utan narrativ inlevelse. Exempelvis etableras detta 1 scener som skildras ur ett
afferent perspektiv: ” [Julia Vegrenjak] blir rord till tarar nir en volontir visar att det finns
gratis hundburar for flyktingarna som de kan anvénda nér de reser med buss”. Hér framstills
Julia som ett offer da l4saren erbjuds kidnna for, men inte med, henne. Vidare klattrar
berdttaren pa abstraktionsstegen for att betona omfattningen av flyktingvégen, vilket
generaliserar offerrollen till ukrainska flyktingar som grupp: ”Knappt tre veckor har gatt
sedan kriget borjade och det totala antalet flyktingar fran Ukraina overstiger snart tre
miljoner”.

Reportaget innehaller ocksa ett hjéltetema, som bidrar till bilden av de ukrainska
flyktingarna som offer. Texten framhéller hur ruménska hjélporganisationer stottar
flyktingarna som kommer. Exempelvis berdttar Teodora Diaconita, samordnare for
hjélparbetet 1 Galatiomradet: I hela landet finns beredskap att ta emot 400 000 till 500 000.
Bara hir i Galati har vi 22 forldggningar som den hér sporthallen”. Hér framhéller texten
flyktingarnas behov av hjélp fran andra.

Offerrollen &r dock inte entydig. Reportaget skildrar ocksa hur tva flyktingbarn leker pa
farjan till Ruménien: ”Systrarna Lera och Nika i1 stora mossor springer runt och leker med
rosa uppstoppade enhérningar”. Det visar hur barnen agerar som vanligt, vilket nyanserar
offertemat.

Samtidigt starker bilderna offertemat. Bild 1 (Mahmoud 2022a) forestiller farjan som
anldnt till hamnen. En lang ko av flyktingar haller pé att ga av. Bland dem gar hjélparbetare i
orangea jackor som hjilper barnfamiljer och &ldre att dra vaskor. Bilden &r tagen pa avstdnd

och lite uppifran. Det etablerar ett avstand mellan flyktingarna och betraktaren, samtidigt som
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det later oss se mingden flyktingar som tagit fdrjan. Pa sa sitt kan bildens budskap tolkas i
termer av omfattningen av flyktingkrisen. Bild 4 (Mahmoud 2022b) skildrar systrarna Nika
och Lera som star pa farjan mot Ruménien. Systrarna har pd sig matchande rosa jackor, som
star ut mot det graa vadret. Lera tittar ned som om hon dr ledsen. Nika har hdnderna pa sin
storasysters brost och tittar upp pa henne och ser ut som hon forsoker trosta Lera. Bilden ér
tagen pa nira héll och i hojd med barnen, vilket skapar en inlevelse, trots att ingen av
flickorna &r vinda mot betraktaren. Vi kan leva oss in 1 bade Nikas hopp och Leras oro.
Dessutom visar bilden en universell upplevelse av syskonkérlek. Flickorna framstar darfor
inte bara som vilka flyktingar som helst, utan som individer.

Sammanfattningsvis skildras flyktingarna huvudsakligen inifran, &ven om berittarrosten
ocksa ér framtradande. Texten formedlar narrativ inlevelse och en av bilderna skapar inlevelse
i flyktingarna. Dessutom bidrar bilderna och den narrativa medkénslan i texten till att tilldela

flyktingarna en offerroll, &ven om denna roll ocksd nyanseras

Sammanfattning av reportage om ukrainska flyktingar:

I samtliga reportage forekommer flyktingarnas efferenta berattarperspektiv, vilket innebér att
de skildras inifrdn. I alla texter, utom Thurfjells (2022) reportage, aterges den inledande
scenen ur ett efferent berdttarperspektiv, vilket sétter tonen for reportagen. Dessutom
formedlar flera av bilderna i reportagen inlevelse och later betraktaren mota flyktingarna som
specifika individer snarare dn vilken flykting som helst.

Vidare dr narrativ inlevelse framtridande. Huvudsakligen férmedlas den genom citat och
scener som aterges ur ett efferent berdttarperspektiv. Darfor kan man tala om att den narrativa
inlevelsen kommer inifran. I Thurfjells (2022) text forekommer dock ocksa en scen med
narrativ inlevelse 1 tva steg, vilket formedlar narrativ inlevelse utifran.

En ytterligare likhet mellan reportagen &r att texterna formedlar narrativ medkénsla, vilket
tillsammans med reportagens bilder bidrar till att skildra flyktingarna som offer. Genom
berdttarens anvindning av abstraktionsstegen generaliseras detta i samtliga texter. Dock
nyanseras denna bild. I Lauréns (2022) text framstélls flyktingarna ocksa som hjéltar di de
star upp mot den ryska ockupationsmakten. Thurfjells (2022) och Nevéus (2022) reportage
nyanserar 1 stéllet offerrollen genom att skilda hur vardagslivet fortsétter trots kriget.

Avslutningsvis formedlas temat medmaénsklighet i Thurfjells (2022), Kérnstrands (2022)
och Lauréns (2022) reportage. I Kérnstrands (2022) och Lauréns (2022) texter uttrycks det
genom att texterna formedlar de ukrainska flyktingars krav pd att de ska behandlas rittvist.

Visserligen ér det flyktingarna sjdlva som uttalar kraven men det &r texten som uttrycker detta
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a flyktingarnas vignar, vilket formedlar medmaénsklighet. I Thurfjells (2022) text uttrycks

medmaénsklighet i stéllet genom narrativ inlevelse i tva steg.

6.Diskussion av resultat och slutsatser

I detta kapitel kommer jag att diskutera mina resultat, dra slutsatser och avslutningsvis ge

forslag pé vidare forskning.

6.1.  Diskussion av resultat
Nedan resonerar jag om mina textanalyser, forst i relation till mina teoretiska utgdngspunkter,

och dérefter i relation till tidigare forskning.

6.1.1. Diskussion utifrdn teorier

For det forsta kommer jag diskutera mina resultat i relation till gestaltningsteorin. Offer-,
hjélte- och skurktemana i reportagen aktualiserar teorins resonemang om hur monster i
mediers framstdllningar &dr uttryck for medielogikens dramatisering. Monstren bidrar till att
etablera en viss dramatiserad bild av verkligheten, en gestaltning. Temana jag identifierat
bygger antingen pa att méla upp konflikter eller framhalla kénslor, tvd metoder som kan
anvéndas for att skapa spinning 1 texten (Shehata 2024). Offertemat forekommer i samtliga
reportage och bygger pa kidnsloladdade foton som skildrar flyktingarnas utsatthet och
formedlingen av narrativ medkénsla, vilket erbjuder l4saren att tycka synd om flyktingarna pa
grund av deras utsatthet. Det bygger alltsa pa att vicka ldsarens kénslor infor flyktingarna.
Aven hjiltetemat uppvisar en liknande tendens. Flera reportage om bada flyktinggrupperna
skildrar hur volontérer, hjdlparbetare, civilbefolkning och aktivistgrupper hjélper flyktingarna.
Dessutom skildrar reportaget som skrivits av en fransk reporter tva syriska flyktingar som
hjéltar da de flyr for sina barns skull. Temat bidrar alltsa till textens dramaturgi da det bygger
pa kansloladdade scener och skildringar. Vidare kan hjéltetemat ocksa uttryckas i sekvenser
dér texten malar upp en konflikt. I ett reportage om ukrainska flyktingar skildrar texten
flyktingarna som hjiltar d de trotsat den ryska ockupationsmakten. Aven skurktemat bygger
pa att mala upp en konflikt. Temat forekommer endast i texter om syriska flyktingar och visar
pa en tendens att skildra flyktingarna som véldsamma och hotfulla eller en borda for
lokalbefolkningen och samhéllet. Ddrmed kan man alltsa tala om temana som gestaltningar,

dé de dr monster i texterna som bidrar till att etablera en viss tolkning av flyktingarna i
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reportagen genom att skapa en dramaturgi i texterna (ibid.). Samtidigt visar mina resultat pa
skillnader i hur flyktinggrupperna framstills, vilket ar svart att diskutera i relation till denna
teori da den snarare hjilper mig resonera om monster 1 hur flyktingarna skildras.

Darfor ar det relevant att ocksé diskutera mina resultat i relation till Stuart Halls
representationsteori, som belyser hur skillnader uppstar i skildringen av olika fenomen.
Skillnaderna mellan hur grupperna framstélls aktualiserar begreppet stereotyp, att ndgot
framstills pa ett forenklat och essentialiserande sétt (Hall 2024c¢, s.191ff). Tendenser av detta
begrepp forekommer i mitt material d& det finns skillnader gillande i vilken mén flyktingarna
framstills som individer. De ukrainska flyktingarna skildras i storre utstrackning som
individer, snarare dn representanter for flyktinggruppen som helhet. Sarskilt tydligt &r detta i
fotografierna. Samtliga reportage innehaller foton som forestéller de ukrainska flyktingarna i
vardagliga situationer, till exempel tva fordldrar som trostar ett ledset barn eller en lillasyster
som trdstar sin storasyster. Det gor att flyktingarna inte verkar som vilken flykting som helst,
utan vi fir komma nédra dem som individer. Denna typ av fotografier forekommer endast i ett
av reportagen om syriska flyktingar. I stillet &r det vanligare med bilder som skildrar dem i
egenskap av flyktingar, likt en bild av en man som gér i land p4 en grekisk strand och grater
av lattnad. Pa sa sitt forenklas och essentialiseras de syriska flyktingarnas identiteter till deras
flyktingskap, 1 likhet med begreppet stereotyp, medan de ukrainska flyktingarna skildras pa
ett mer nyanserat sitt. Dessutom skiljer sig berittarperspektiven 1 texterna. De ukrainska
flyktingarna skildras frimst genom efferenta beréttarperspektiv medan de syriska flyktingarna
huvudsakligen skildras genom afferenta berittarperspektiv. Aven detta bidrar till att ge en mer
komplex bild av de ukrainska flyktingarna genom att lésaren erbjuds leva sig in i dem, och ta
del av deras tankar och kénslor. Ldsaren fér i stillet se de syriska flyktingarna utifran. Det
bidrar till att etablera ett avstand mellan ldsaren och de syriska flyktingarna, vilket
aktualiserar begreppet den andra, dé reportagen etablerar avstand och skillnader gentemot
syriska flyktingar. Dessa tendenser av andrafiering och stereotypisering i reportagen om
syriska flyktingar bidrar till att etablera ett vi/de (ibid., s.160—171).

Samtidigt dr dessa tendenser mer nyanserade dn begreppen ger intryck av. I samtliga
reportage, dven de om syriska flyktingar, forekommer inslag av efferenta beréttarperspektiv
och narrativ inlevelse. Alla reportage innehaller foton som formedlar inlevelse, och 1 tva av
reportagen om syriska flyktingar talar reportern om sig sjdlv och flyktingarna som ett
gemensamt “vi”. Det finns alltsd en ambivalens 1 skildringen av de syriska flyktingarna, dels

finns tendenser till sterotypisering och andrafiering, dels utrymme for nyanser och nirhet.
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Ovan ndmnda teorier hjdlper mig diskutera budskapen i framstillningarna, huvudsakligen
med fokus pa egenskaperna som flyktingarna tillskrivs. Temat medménsklighet synliggor att
texterna ocksa har budskap som bygger pa att formedla en viss kénsla infor flyktingarna,
vilket ovan ndmnda teorier inte belyser. Det aktualiserar i stillet begreppet ansvarsmoral, som
handlar om att vi kdnner ansvar infér andra méinniskor och forsoker agera for deras bésta
(Levinas 1982). Temat uttrycks pa tva sétt i mitt material. Dels uttrycks det genom att
formedla inlevelse 1 olika karaktdrers medménskliga kanslor infor flyktingarna. Exempelvis
formedlar flera reportage narrativ inlevelse 1 flyktingarna i tvé steg genom reportern eller
hjdlparbetare, vilket uttrycker ansvarsmoral genom att formedla dessa karaktérers kidnsla av
medmansklighet infor flyktingarna. Dels uttrycks temat genom att karaktérer i texterna kréver
réttvisa for flyktingarna. I texterna om syriska flyktingar ror det sig om andra karaktérers krav
pa att flyktingarna ska behandlas rittvist, medan de ukrainska flyktingarna sjélva uttalar
kraven. Genom att inkludera dessa repliker uttrycker dven reportagen dessa krav, vilket
uppvisar ansvarsmoral. Samtidigt menar Levinas (1982) att ansvarsmoral géller for alla.
Mina analyser visar att temat medménsklighet 4r mer framtrddande 1 reportagen om syriska
flyktingar, da inslagen &r ldngre och forekommer i den inledande scenen i tvd av reportagen.
En mojlig forklaring till denna skillnad &r en fordndrad attityd mot invandring. Ekman och
Krzyzanowski (2021) belyser att diskursen kring invandring blivit mer populistisk over tid,
dock studerade de ledartexter vilket kan skilja sig fran reportage. Samtidigt borde tendensen
ocksa uttryckas i form av mer stereotypisering och andrafiering av ukrainska flyktingar, vilket
mina resultat inte visar p4. Aven om Abdelhady och Martensson (2025) inte anviinder dessa
begrepp belyser dven deras studie att skildringarna av syriska flyktingar &r mer negativa och
mindre empatiska. En mdjlig forklaring ar darfor att reportrarna, till f6ljd av dessa tendenser i
mediers framstéllning av syriska flyktingar, upplever ett storre behov av att uttrycka
medménsklighet med syriska flyktingar. Dock &r det inte entydigt, d& reportagen som
formedlar medmaénsklighet ocksa har tendenser av stereotypisering och andrafiering.

Sammanfattningsvis stimmer mina analyser i viss mén dverens med teorierna. Hjélte-,
skurk- och offertemana bidrar till textens dramaturgi, i enlighet med gestaltningsteorin.
Materialet uppvisar ocksa vissa likheter med Halls begrepp vi/de, stereotyp och den andra da
syriska flyktingar skildras pa ett mer forenklat och distanserat sitt medan skildringarna av
ukrainska flyktingar dr mer nyanserade och préglas av nirhet. Samtidigt &r teorin inte fullt ut
applicerbar da det ockséd forekommer mer nyanserade skildringar av syriska flyktingar.

Avslutningsvis visar mina analyser att medménsklighet uttrycks, ett tema jag kan diskutera
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utifrén begreppet ansvarsmoral. Temat forekommer dock inte i samma utstridckning i alla

texter, vilket inte fullt ut 6verensstimmer med Levinas begrepp ansvarsmoral.

6.1.2. Diskussion utifran tidigare forskning

Jag kommer nu diskutera mina resultat i relation till tidigare forskning. Bdde Ajana m.fl.
(2024) och Abdelhady och Martensson (2025) lyfter att syriska flyktingar tenderar att skildras
pa ett mer negativt sétt dn ukrainska. Exempelvis visar studierna att syriska flyktingar bland
annat framstills som valdsamma, ett sikerhetshot och en borda for samhiéllet. Det ar relevant
att jaimfora med skurktemat i mitt material, som likt dessa skildringar visar pa en tendens att
framstdlla syriska flyktingar pé ett negativt sitt, exempelvis som vdldsamma och en boérda {or
lokalsambhillet.

Till skillnad frdn Abdelhady och Martenssons (2025) och Ajanas m.fl. (2024) slutsatser
belyser dock min studie att framstéllningarna av bade ukrainska och syriska flyktingar préglas
av empati. Offertemat 1 mitt material betonar flyktingarnas utsatthet och férmedlar ddrmed
empati. Empati formedlas ocksd genom temat medménsklighet. Offertemat forekommer 1
samtliga texter i som jag analyserat, och inslagen av medmainsklighet &r mer framtrddande i
texterna om syriska flyktingar. Mina resultat visar alltsa att skildringarna av syriska flyktingar
inte huvudsakligen ar negativa, utan priglade av empati. Detta skiljer sig fran Abdelhady och
Martenssons (2025) och Ajanas m.fl. (2024) 6vergripande slutsatser, men liknar BBC:s
tendens att anvdnda en empatisk, humanitér gestaltning som Ajana m.fl. (2024, s.24fY) lyfter.

Vidare konstaterar Abdelhady och Martensson (2025) och Ajana m.fl. (2024) att de
empatiska gestaltningarna bidrar till att etablera storre nérhet till de ukrainska flyktingarna.
Bland annat uttrycks detta, enligt Abdelhady och Martensson (2025, s.240f), genom att
journalister oftare skildrar personliga moten med de ukrainska flyktingarna. Mina resultat
uppvisar en liknande tendens, men jag analyserade det pa ett annat sitt &n Abdelhady och
Martensson (2025) och Ajana m.fl. (2024). I stillet for att analysera om personliga historier
formedlas analyserade jag ifall det forekommer inslag av narrativ inlevelse. Mina resultat
visar att ukrainska flyktingar oftare skildras genom ett efferent perspektiv som formedlar
narrativ inlevelse 1 flyktingarna. De syriska flyktingarna skildras oftare genom ett afferent
perspektiv och narrativ inlevelse formedlas oftare i tva steg, dir ldsaren lever sig in i1 andras
inlevelse 1 flyktingarna. Det 6verensstimmer med tendensen att etablera storre nérhet till
ukrainska flyktingar som Abdelhady och Mértensson (2025) och Ajana m.fl. (2024) belyser.

Forutom att studera texter har jag ocksa analyserat fotografierna i reportagen. Enligt
Nilsson (2022) tenderar bilderna pé flyktingar som hon analyserat betona empati snarare én
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hot, exempelvis genom att skildra barn, vilket bidrar till att etablera nérhet till flyktingarna.
Overlag ir fotona jag har analyserat priiglade av empati. Minst ett foto i alla reportage betonar
offerskap 1 ndgon mening. Exempelvis skildrar ett foto tvd flyktingbarn frdn Syrien som sover
pa marken, ett annat foto forestiller en ukrainsk pojke som tar avsked av sin pappa som maste
stanna 1 Ukraina fOr att strida mot Ryssland. I likhet med Nilsson (2022) konstaterar jag
darfor att personliga historier och empati virderas hogt vad géller nyhetsmediers foton av
flyktingar. Dock forekommer dven bilder som betonar flyktingkrisens omfattning, likt en bild
som visar en grupp syriska flyktingar som vandrar pa Lesbos. Dessa foton ar vanligare i
reportagen om syriska flyktingar. Denna typ av bilder forekommer ocksa i Nilssons (2022)
studie, vilket enligt henne bidrar till att skildra flyktingarna som en stor anonym massa. |
likhet med Nilssons (2022) studie visar mina resultat alltsa att flyktingarna skildras 6msom
med empati och inlevelse, dmsom som en anonym massa.

Till skillnad fréan Nilsson (2022) har jag ocksa jamfort hur ukrainska och syriska
flyktingar skildras. I likhet med Kim (2025) har jag identifierat skillnader i hur fotografier
skildrar flyktinggrupperna. Bade min och Kims (2025) studie synliggor en tendens att skildra
syriska flyktingar huvudsakligen i egenskap av flyktingar. Kim (2025) lyfter att betraktaren i
storre utstrickning tillats komma néra och kénna inlevelse med ukrainska flyktingar. Fotona
jag har analyserat etablerar visserligen inlevelse med béade syriska och ukrainska flyktingar,
men inlevelsen med de ukrainska flyktingarna gér bortom rollen som flyktingar da de i storre
utstrickning framstélls i vardagliga situationer. Exempelvis forestiller ett fotografi en trearig
flyktingpojke som trostas av sina fordldrar, nagot de flesta ldsare kan kénna igen sig i, vilket
formedlar ndrhet och inlevelse. I motsats till mig konstaterar dock Kim (2025, s.13) att
nérheten etableras genom att fotona innehaller olika symboler som understryker en delad
kulturell identitet med ukrainska flyktingar. Samtidigt lyfter Kim (2025) att ukrainska
flyktingar skildras pé ett mer nyanserat sdtt medan syrier snarare skildras som svaga offer, en
tendens jag ocksa identifierat. Alltséd stimmer mina resultat relativt val med Kims (2025).

Sammanfattningsvis liknar mina resultat dverlag tidigare studiers. I likhet med Abdelhady
och Mdrtensson (2025) samt Ajana m.fl. (2024) konstaterar jag att syriska flyktingar skildras
mer negativt och att mindre nérhet etableras till dem. Men genom att analysera budskap mer
brett belyser jag ocksa hur skildringarna av syriska flyktingar i mitt material, trots att de &r
mer negativa, praglas av empati. Genom att analysera texternas narrativa strukturer kan jag
ocksa diskutera inte bara att nérhet etableras i storre utstrackning till ukrainska flyktingar 1
mitt material utan ocksa Aur. I likhet med Nilssons (2022) resultat visar min studie att fotona

pa flyktingarna dr ambivalenta, dels skildras flyktingarna som en anonymiserad massa, dels
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priglas fotona av empati och inlevelse. Till skillnad frdn Nilsson (2022) analyserar jag dven
skillnader 1 hur olika flyktinggrupper skildras och konstaterar i likhet med Kim (2025) att

foton av ukrainska flyktingar formedlar ndrhet medan syriska flyktingar skildras som offer.

6.2.  Slutsatser

Studiens syfte var att studera skildringar av syriska och ukrainska flyktingar i reportage och
reportagefoton i Svenska Dagbladet och Dagens Nyheter, for att belysa eventuella skillnader i
hur grupperna skildras. Nedan drar jag slutsatser om detta genom att bevara mina

fragestéllningar.

Hur framstills flyktingar fran Syrien 2015 respektive fran Ukraina 2022 i reportage i
Svenska Dagbladet och Dagens Nyheter?
Min forsta fragestdllning ror hur flyktingarna skildras i reportagen. For att avgriansa frdgan har

jag formulerat tre underfrdgor som jag nu kommer att besvara i tur och ordning.

la) I vilken omfattning gestaltas flyktingarna med narrativ inlevelse, det vill sdiga att ldsaren
erbjuds att leva sig in i deras situation, respektive med narrativ medkdnsla, det vill sdiga att
ldsaren erbjuds att tycka synd om flyktingarna men endast ser dem utifran?

Vad giller narrativ inlevelse formedlas detta 1 samtliga reportage. Reportagen som skildrar
ukrainska flyktingar domineras av flyktingarnas efferenta beréttarperspektiv. Tre av
reportagen inleds med denna typ av berattarperspektiv vilket sétter tonen for reportaget och
tillsammans med pratminusen i texten formedlar narrativ inlevelse direkt i flyktingarna. I ett
av reportagen forekommer ocksd inslag av narrativ inlevelse 1 tvé steg. Dessutom formedlas
inlevelse dd samtliga reportage innehéller fotografier som skildrar flyktingarna 1 vardagliga
situationer. Detta framstéller flyktingarna som specifika individer som betraktaren kan kdnna
igen sig 1 och leva sig in i. Géllande de syriska flyktingarna domineras endast ett reportage,
det som skrivits av en fransk reporter, av denna typ av inifrn-framstéllning. Ovriga reportage
domineras av afferenta perspektiv, vilket innebér att flyktingarna skildras utifrén. Texterna
etablerar visserligen narrativ inlevelse, men i tva av reportagen formedlas denna i framst 1 tva
steg, ddr lasaren fér leva sig in i reporterns eller hjilparbetares kénslor infor flyktingarna. Den
narrativa inlevelsen férmedlas alltsa i storre utstrackning utifran. Vidare skildrar bilderna som

etablerar inlevelse i reportagen huvudsakligen flyktingarna i egenskap av flyktingar, alltsa
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som vilken flykting som helst snarare &n specifika individer. Samtliga texter innehaller ocksa

avsnitt med narrativ medkénsla, vilket uttrycker empati for bada flyktinggrupperna.

1b) Hur beskrivs flyktingarna som grupp i termer av offer, hjdltar eller skurkar?

Det mest framtrddande temat 1 samtliga reportage ar offertemat, som tilldelar flyktingarna en
offerroll. Detta genom att texterna formedlar narrativ medkénsla och att fotografier i samtliga
reportage framstéller flyktingarna som offer. Vidare anvander samtliga reportage
abstraktionsstegen for att generalisera offerskapet. Genom att reportagen framhéller
omfattningen av flyktingvagen tillskrivs flyktinggrupperna som helhet denna offerroll. I tva
av reportagen om syriska flyktingar forekommer samtidigt tendenser av ett skurktema, dir
flyktingarna som grupp framstills antingen som en borda eller vdldsamma. I reportaget
skrivet av en fransk reporter skildras ocksa tva syriska flyktingar, som flyr for att ge sina barn
ett béttre liv, som hjiltar. Ett reportage om ukrainska flyktingar tilldelar flyktingarna en
hjélteroll genom att lyfta att en grupp flyktingar som gjort motstdnd mot ockupationsmakten,
vilket 1 viss man generaliserar hjédlterollen. Vidare nyanseras offerrollen i tvé reportage om
ukrainska flyktingar dé texterna skildrar hur barn leker som vanligt, trots kriget. Det skapar en

bild av att de dr opaverkade och deras vardagsliv fortsétter.

Ic) Hur uttrycks eventuell medmdnsklighet i enlighet med Levinas ansvarsmoral i
reportagen?

Temat medmainsklighet uttrycks i flera av reportagen och formedlas pé tva sétt. For det forsta
uttrycks det genom att texten formedlar inlevelse i reportern eller ndgon annan karaktirs,
exempelvis hjilparbetares, medméinsklighet. Detta forekommer i tva av reportagen om syriska
flyktingar, och ett om ukrainska flyktingar. Det andra séttet som medménsklighet formedlas
pa dr genom att texten uttrycker ansvarsmoral. Aven detta forekommer i tvd av reportagen om
syriska flyktingar, dir reportern i ena texten och en hotellreceptionist i den andra kréver att
flyktingarna behandlas réttvist, krav som texten ddrmed uttrycker. I reportagen om ukrainska
flyktingar uttrycker texterna i stédllet denna typ av medménsklighet genom att skildra, och pa

sé sitt formedla, flyktingarnas egna krav pa att bemdtas med medmaénsklighet.

Finns det skillnader mellan hur flyktingar frin de tvi grupperna framstiills och i sa fall
vilka?
Som framkommit ovan finns det vissa skillnader i hur syriska och ukrainska flyktingar

framstills 1 reportagen jag har analyserat. For det forsta skildras ukrainska flyktingar 1 storre
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utstrickning inifrdn och med inlevelse. Reportagen om syriska flyktingar formedlar ocksé
narrativ inlevelse, men texterna bygger i storre utstrackning pa afferenta berattarperspektiv
och formedlar oftare narrativ inlevelse utifran. Samtidigt formedlar samtliga reportage
narrativ medkénsla. Det innebér att ldsaren i reportagen om syriska flyktingar erbjuds tycka
synd om flyktingarna genom att se dem utifrdn, medan hen erbjuds leva sig in i1 de ukrainska
flyktingarnas situation. Uttrycken av narrativ medkénsla bidrar vidare, tillsammans med flera
fotografier, till att framstélla flyktingarna som offer. I ett reportage om respektive grupp
forekommer ocksé en hjélteroll, vad géller de syriska flyktingarna forekommer denna i
reportaget skrivet av en fransk reporter. Dessutom nyanseras offerrollen i1 tva av reportagen
om ukrainska flyktingar. I tva av reportagen om syriska flyktingar finns ocksé tendenser att
skildra flyktingarna mer negativt, som skurkar. Avslutningsvis uttrycks medménsklighet i
reportage om béde syriska och ukrainska flyktingar, men inslagen av medménsklighet 4r mer
framtradande i texterna om syriska flyktingar. Alltsa, trots att texterna formedlar storre nérhet
och inlevelse med de ukrainska flyktingarna formedlas medmaénsklighet i storre utstrickning
med de syriska flyktingarna. Slutsatser fran tidigare studier tyder pa att tendenserna till
andrafiering och stereotypisering inte bara forekommer 1 mitt material. Det dr darfor mojligt
att reportrarna kédnner ett storre behov av att uttrycka medménsklighet med syriska flyktingar.
Dock finns en kluvenhet da reportagen ocksa bidrar till stereotypisering och andrafiering.

Som jag tidigare diskuterat ar ett av reportagen skrivet av en fransk reporter, och utmirker
sig mot de dvriga reportagen om syriska flyktingar. Det ror huvudsakligen berittartekniken,
vilket enligt Aare (2023, 5.277-286) beror pa reporterns stil, snarare &n kulturell och nationell
kontext. Mina analyser tyder heller inte pa att 6vriga skillnader gér att koppla till det faktum
att reportern ar fransk. Vidare bygger jag mina slutsatser pa overgripande monster, &ven om
jag exempelvis lyfter att Billets (2015) reportage tilldelar flyktingarna en hjélteroll. Dessutom
anger jag tydligt nir en viss tendens kommer fran just detta reportage. Jag anser dirmed inte
att mina slutsatser paverkats av att ett av reportagen skrivits av en fransk reporter.

Slutsatserna i denna studie bidrar alltsa till att ge en mer komplex bild av hur medier
skildrar flyktingar 4n tidigare studier. Detta genom att undersdka reportagetexter och -foton
med fokus pa reportageformen. Hur flyktingar skildras inom journalistiken har en paverkan &r
pa allminhetens attityd mot flyktingar. Vidare synliggor slutsatserna hur olika val under
skrivprocessen, inte minst stilistiska, bidrar till vissa budskap. For journalister som skriver
reportage aktualiserar studien vikten av att reflektera 6ver beslut som val av

berittarperspektiv, rollférdelning och uttryck av medmainsklighet.
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6.3. Forslag till vidare forskning

Studien har, av naturliga skil, begransningar. D4 jag gjort kvalitativa textanalyser kan jag inte
generalisera resultaten med statistiska metoder. Jag har endast undersokt ett fital texter fran
tva tidningar, och texterna publicerades under olika perioder. Jag kan alltsé inte sékerstélla att
skillnaderna inte, 1 alla fall 1 viss man, beror pa skillnader i tid, urvalet eller tidningarnas
ideologiska utgangspunkter. I framtida studier skulle man kunna undersdka mer omfattande
och varierat material. Sérskilt att undersdka hur tidningens ideologi paverkar skildringen av
flyktingar vore relevant, da tidningarna jag undersokt har liknande politisk beteckning, gjort
liknande stéllningstaganden samt haft liknande satsningar pd bevakningen av flyktingvigen
2015 och kriget 1 Ukraina.

Dessutom vicker resultaten flera frdgor som kan undersokas 1 framtida studier. For det
forsta vore det relevant att studera hur publiken ldser denna typ av texter, vilket jag utifran
text- och bildanalys inte kan dra slutsatser om. Att i framtiden gora publikstudier dér 14sare
redogor for sina tolkningar av reportagen och fotona skulle ge insikt i detta.

Vidare vore det intressant att undersoka varfor skildringarna ser ut som de gor. Genom att
genomfora intervju- och observationsstudier kan man fa insikt i varfor reportrar gor vissa val
ndr de skriver denna typ av texter. Exempelvis kan man da f4 mer insikt i varfor uttrycken av
medmansklighet skiljer sig mellan texter om ukrainska och syriska flyktingar.

Dessutom har jag endast tolkat skillnaderna som mina analyser synliggjort i termer av
etnicitet. Det dr mdjligt att skillnaderna beror pa andra aspekter detta. Exempelvis skiljer sig
konsbalansen i flyktinggrupperna vilket kan ténkas aterspeglas i texterna. I reportagen om
ukrainska flyktingar forekommer fler kvinnor, medan den negativa generaliseringen om
syriska flyktingar bygger pa att skildra en stor grupp mén som valdsamma. Att i framtida
studier inkludera ett intersektionellt perspektiv skulle mdjliggora for forskare att undersoka i
fall exempelvis kon paverkar hur flyktingarna framstalls.

Dessa ir bara ett fital av de mdjligheter som finns for framtida forskning, som kan bidra

med fordjupande kunskap 1 detta omréde.
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8.Bilaga 1: Lathund over narratologiska
begrepp i alfabetsordning

Afferent beréttarperspektiv — Att texten aterger olika externa observationer, alltsa vad ndgon

kan hora eller se (Aare 2023, s.17)
Berittare — Det dr beréttaren som aterger texten (Aare 2021, s.128).

Berittarperspektiv — Vems 6gon som ldsaren fér se reportagets handelser genom, alltsd vems

upplevelser som aterges i texten (Aare 2023, s.17).

Diegetiskt beréttande framstillning - En personlig beréttarrdst som guidar ldsaren genom

texten som kan liknas vid beréttare i en roman (Aare 2023, s.74).

Diegetisk framstdllning — Det &r berdttaren som driver texten. Det dr ingen hédndelse som

skildras i texten (Aare 2023, s.14).

Diegetiskt informerande framstéllning — Beréttaren redogér for information i en neutral och

opersonlig stil som liknar nyhetsartiklar (Aare 2023, s.74).

Efferent beréttarperspektiv — En text aterger en karaktérs tankar, kanslor eller upplevelser

(Aare 2023, s.17).
Fri indirekt anforing — En form av efferent beréttarperspektiv dér beréttarperspektivet inte
markeras med verb som “tinker” eller “kédnner”, 1 stéllet aterges det i form av en inre monolog

(Aare 2023, s. 20).

Generalisering — En skildring som innebér att en karaktér i en text framstélls som en

representant for sin grupp, snarare dn en individ (Aare 2023, s.73).

Heterodiegetisk berittare — Texten berittas i tredjeperson (Aare, s.128).

59



Homodiegetisk berdttare — Berdttaren ér en upplevande karaktar som berittar 1 jag-form (Aare

2021, 5.128).

Iakttagen scen — En scen dér reportern dr pa plats och hen skildrar sina egna upplevelser eller

iakttagelser (Aare 2019, s.24).

Rekonstruerad scen — Reportern har inte varit pa plats under hdndelserna som scenen skildrar.

Scenen bygger i stéllet pd ndgon annans redogorelse for sina upplevelser (Aare 2019, s.24).

Reporterroll — Detta handlar om hur reportern som karaktér upptrider i texten. Exempelvis
kan hen vara en observator, som utifran betraktar reportagets handelser, eller en aktor, som

sjélv deltar i reportagets handelser (Aare 2019, s.56f).

Mimetisk framstédllning — Med mimetisk framstéllning skildrar reportaget att ndgot hénder.

Det uppstar alltsa en scen 1 texten (Aare 2023, s.14).

Narrativ inlevelse — Lésaren tillats tdnka sig in 1 en karaktir och kédnna med den,
huvudsakligen genom att ldsaren fér ta del av individens tankar, kénslor eller upplevelser

(Aare 2023, s.24fY).

Narrativ inlevelse i tva steg — I stillet for att narrativ inlevelse uppstar genom att ldsaren kan
kdnna med en viss karaktér uppstar narrativ inlevelse genom att ldsaren tilldts leva sig in 1 en

karaktérs inlevelse i ndgon annan karaktér (Aare 2024, s.24ff).
Narrativ medkénsla — Lésaren tillats kidnna for en karaktir, alltsa tycka synd om eller

sympatisera med karaktédren, utan att hen nddvandigtvis kan kdnna med karaktiren i fraga

(Aare 2023, s.25).
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